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Juan Amntonio Susto

He aqui of nombre de un compatriola nuesiro que,

. en medio de su habitual modestia y de su alejamiento

de tedo lo que implica aparatosa vanidad v efimeras

figuraciones, se ha hecho acreedor ol respeto vy la qra-

* titud nacionales, por su lahor perseverante v 4l en

materia de divulgocidn histérica de nuestro pails, lanto

en lo que atafie o los sucesos de mayor Importancic que

en &l han ocurride, come en Io relative o sus hombres
mds conspicuos en Ia inteligencia v Ia accidn.

Juan Antonio Susto, al calor de una tarea paciente
v dilenciosa, ha venido v sigue contribuyvendo como el
gue mds al conocimiento exactc de la vide naciondl,
no seclo dentro de nuesiro propio pails, sino igualmente
en el exterior. Duefio de un lacto tnico v de una ex-
periendic particular para lo revisidén v _seleccidén de los
aconiecimientos hisldricos qgue mds pueden enaltecer a
nuesira patria vy sus valores mas desiacados de las pre-
téritos v presenies generaciones, Susto ha venido cola-
borando con verdadera fruicidn espiritual v fervorose
carifio en todog los drgancs de la prensa nacional v del
extanfero, en forma tan osidua y tan. aceriala, que bien
se merece el caluroso aplauso de todos los que nos preo- JUAN ANTONIO SUSTO
cupamos por que se mantenga siempre a dehida altura el
nombre de esta Herra genercsa y hospitalaria cuyos
mejores destines deben ser para nosotros los pomamefios suprema aspiracion v motivo de a-
fanes indeclinables.

Asi como el cardcler se impone v la inleligencia brilla por dondeguiera que asoma y
el impulso de la osadia leva lejos, asi, también, quienes, como Juan Anfonio Susto, reali-
zan la arduca labor de escudrifiar las polpitaciones del ayer, fuentes inagotables de prove-
chosas ensefianzas, tarde o temprano reciben ol premio de su constancia v de sug aptitudes.
En este sentido, Susto ha podido recoger alge de lo mucho a que tiene pleno derecho por
sus lalentos v por su consagracién o la mas dificil v peor remunerada de las ocupaciones
en nuesiro medio: lg de escribir,

Sevilla, I sultana del Guadalguivir, tuve a bien declararlo su “Hijo adoptive”, en re-
conocimionto de su largo e importante labor investigadora en su famose Archivo de Indias.
De entonces a esia fecha ha sido merecidam snte objels de las siguisntes distinciones: Cén-
sul honorario v Delegado o la Gran Exposicida Sevillana de 1929; Direcior del Archivo Na-
cional de Panamd; Miembro v Secrelario Perpztuo de la Academia Panamefic de Historia;
Caballere do la Orden de Vasco Nifiez de Balbea: v, de recienle nombramiento, Delegado
Permanente de la Repiblica de Panamd .o la Comisién de Historie del Instituto Ponameri-
canc de Geografia e Historia — con sede en México.

Es esle el caballers cuyo nombre sirve de encabezamiento a esta nola editorial que he-
mos querido dedicarle como un testimonic de nuestra sincera amistad, como un brote de cor-
dial compafierismo como inspiradores de esta Revista, como un tithuto de justicvia a sus re-
levantes méritcs, v como una voz de alienfo para que no desmaye en esa intensa obra li-
teraria de invostigaciones v divulgaciones his'dricas que viene realizando con fervor enco-
miable v gue tiende a hacer que lo bello v edificantie de nuestra vida pasada, en hechos v
en palabras, llegque o ser del dominio de todos.

® —sewi ¥

Abril de 1948,
. G. B
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! oo ] Efemérides de Abril
H A
Y “r ‘ Por JUAN ANTONIO SUSTO
DIA 1° DIA 12

1885. Se proclama Presidents Provisional del  1514. Scle de San Licar de Barrameda Pedra-
Eatode Schercno de Ponuamd, el Gene- rias Déavile, hacia Castilla del Cro (Pa-
ral Radael Aizpuru. namd) al frente de una lujosa expedi-

. DIA 2 cién.

1895, Queda establecida la comunicién tele- DIA 13
ardfica erftre las ciudades de Panamd 1867, Se expide Decreto por el Congreso de,
y de David. Colombia levantando el estrafiamiento

DIA 3 impuesto por el Presidente de la Unién,

1923. La Asamblea Nacional de Panamd, en a los Obispos y demas ministros catoli-
mayoria lberal, niega a la mujer el de- cos.
recho de ejercer la abogacia. DIA 14

DIA 4 ‘ 1680. Desembarcan en el Real de Santa Ma-

1796. El Obispe de Panamd, Dr. Remigio de ric (Darién) los piratas Sharp y Haw-
la Santa y Ortega, consagra la Santa kins,
lglesia Catedral de est ital.

i a a capita DIA 15
DIA S 1856. Ocurre el incldents conocido por la "Ta-

1873. Motin de cuartel que depone al Presi- jada de S(Il’ldio’.”, en esla ciudad, que
denie del Estado Soberano de Ponamd, costd a Colembia la suma de $400.000
General Gabriel Neira, v se encarga el cro, como via de compensacion.

5% Designado General Ddmaso Cervera,
DIA 16
DIA 6 . .
9 o ‘ 1906. Se inaugura el Colegio Nacional de Co-
1871, Captura del vapor "Mentiic” por los re- , . . . oy
. . . mercic e Idiomas, bajo la direccidn del
velucionarios encabezados por don To- -
‘ Dr. Ernesto Hoffmann,
mcs Herrera.
DIA 7 DIA 17 .

1908. Llega a esta cludad el poeta Rubén D 1870. Es robada la hermosa custodia d’e oro
rio, procedente de Nicaragua v de paso de la Ialesia Catedral de Panamd.
para Espafic, en su calidad de Ministro
de su pais. DIA 18

1902, Bocas del Toro es tomada por las fuer-
DIA 8' ‘ zas liberales revelucionarias, !l mondo

1873. Fallece en la capital de Tierra Firme del Coronel Ramén Buendic.
(Panamd), don Antonio Ferndndez do
Cérdoba v Mendoza, fundador de la DIA 19
nueva ciudad de Panamd. 1775. Los indios del Darién sorprenden v acu-

DIA 9 chillen a los mineros de la mina de P&-

1847. Nace en esia ciudad el poeta Jerdnimo sigar,

Ossa, autor de la letra de nuestro Him- DIA 20
no Naocional. 15580. Leos hermanos Contreras -— Hernando vy
DIA 10 Pedro -—— se fomon la ciudad de Panamd

1819. Afaque a la poblacién de Portobelo por sin resistencia alguna.

el patriota, General Gregorio McGregor. DIA 91
DIA 11 1846, El "Chile” de la Paciic Steam Navigo-

1874. Nace en esta capital el posta Ledn A. tien Co.. inicia por el lado del Pacifice,
Soto, uno de-los precursores de nuesira llegande o Panamd, la navegacién mer-
separacién del 3 de noviembre de 1903, cante o vapor.
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1916.

1916.

1885.

1864.

1781.

DIA 22

V. de 'a Espriella, primer Ministro de
Relacionss Extericres de la Republica.

DIA 23
Se celebrem en Ponamd, los primercs
v unicos Juegos Florales, en homenaje
al tercer centenario de la muerte de
Cervantes,

DIA 24
Tropas cmericandas entran en esta ¢iu-
dad v ponen preso al Presidente del
Estado, General Rafael Aizpuru.

DIA 25
Muere 2n Bogold don José Vallarine Ji-
ménez, procer v lirmante del acla de
independencia de 1821,

DIA 25
Gran incendio en esta capital, que con-
sume 56 de sus mejores cdsas.

Muere en esta ciudad el Dr. Francisco

DIA 27
1876. Levantamiento del puebi} de Natd de
log Caballeros, para impddir que sa-
lieran de olli las joyas defsu lglesia.

DIA 28
me publica en Panamd la Constitucién
colombicna de 29 de Febrero de 1832
v se jura ol dia siquients, siendo Go-
bernader del Istmo, don Juan José Ar-
gole.

1832.

DIA 29
El Geobermnador de Panamd, General A-
lejondro Hore, arrcja de Portobelo al
patriota, General Gregorio Me.Gregor.

1819.

DIA 30

Horroreso incendic en la ciudad de Co-
1é6n, gue la destruye casi por comple-

1915.

to.

NUMEROS FAVORECIDOS POR LA SUERTE
DE ENEFRO A ABRIL DE 1948
Fechaj 7 kSorteo .Primero S_;g:r;do vTercero
ENERO 4 —rre 1502 4233 5609 8241
" 11 —_— 1503 8262 1897 0569
" 18 — 1504 3619 1220 6030
" 25 _ 1505 0751 3106 2277
FEBRERO 12 _— 1506 0841 7172 5719
8 — 1507 1175 8370 3823
" 15 R — 1508 9310 0392 5429
" 22 — = 1508 7294 4235 2923
v 29 ——— 1510 1918 9643 9119
Marze 7 e 1511 4584 8622 1400
"’ 14 e 1512 7760 4121 1648
" 21 _— 1513 6046 3993 4096
ABRIL 4 — 1515 6316 0335 3197
11 — 1516 3671 8307 5180
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“I6\ POLITICA DEI. MUNDO%,

primeta manifestaciéon del teatro nacional

Por RODRIGO MIRO

Don VICTOR DE LA GUARDIA
Y AYALA
Nacié en Penonomé en 1772,
Murié en Costa Rica en 1827,

En San José de Costa Rica, afio de 1902,
Ricardo Ferndndez Guardia, el ilusire investi-
gador que ianios servicics ha prestade a la
historiografia nacional, editd, en la Imprenta
v Libreria Espafiola de Maria v. de Lines, La
Politica del Mundo, fragedia de don Victor de
la Guardia v Avala, escrita en verso, que fué
estrenada en Penonomé el afio de 1809.  Inclu-
ve el volumen, ademds del texio literario, al-
gunos documentos relacionades con la vida
del cutor. Habia nacide don Victor el 11 de
marzo de 1772, en la ciudad que celebrarea el
frute de su ingenio; desempefic cargos diver-
sos en la administracién colonial, v emigrd
luego a Centroamérica, radicémdose por ult-
mo en Costa Rica, donde formd hogar v donde
murid a fines de 13827, (1)

* k%

Por ger uno ds los pocos legados literarios
de la colonia, por su condicidn- hasta donde
llegan mis noticias—de primera obra teatral
escrita v representada en Panamdé La Polilica
del Mundo constituye un documento ds ina-
preciable interéds; plantea, por un lade, el pro-

(1) Para mis abundnnt"s noticias acerca de don Victor de la
Guardia v Ayala véase, en este mismo niimero, ¢ esquema
biografico que publica don Juan Antorio Susto, en la segun-
da pigina de la cubierta.
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blema de un posible watro pancmefio; nos
cfrece, por el otro, un vive testimonio de la
cultura literaria del momento, que, como vere-
mos, ni fué lan escasa ni estuvo por completo
desvinculada de lo que en el orden de la in-
teligencia v del espiritu ocurria en otros cen-
tros coloniales,

En rigor, Lo Politica del Mundo es una de
las manifestaciones panamefias—si bien rela-
tivemente tardic--del espiritu critico que pe-
netrd toda la vida espaficla e hispancamerica-
na de la segunda mital del siglo dieciocho, co-
mo resultade del acercamients de Espafic o
Furopa, especialmenie a Francle, fendmeno
que ejemplificd mejor gue ning’m otro el rei-
nado de Carlos I Las corrientes progresistas
que inundaron entonces la peninsula hallaron,
iraspueslo el mar, enfusiastas adeptos vy segui-
dores enlre los riclecs mds despiertos de Amé-
rica.  Se meodifican los plones de estudic en
las Universidades, se estimulan y hasta apo-
yan ollclalmente—rscuérdese 1o creacidn de
La Expedicidon Botdnica—las investigaciones en
el campo de ks ciencias naturales, se valora
v crece @] influjo de lo popular, que encuentra
en el teatro, precisamente, una de sus mds
regocliantes expresiones. Son los dias esplen-
dorogos de Micagla Villegas, la amiga del Vi-
rrey Amat.

Esa mentalidad critica v cientifica que ca-
racteriza la édpoca tuve entre nosciros reso-
nancias indudables. Lo prusba, entre muchas
cosas, la existencia de los hermanos Lépez
Ruiz, el mavor de log cuales, Sebastidn, de
regrese de uno de sus viajes a Espafig, trajo
una biblicteca clentifica que Carlos 111 regald
a las autoridades de la colenia; lo prueba la
actitud de alzin lector v colaborader de la
obra del Semanario del Nuevo Reino de Gra-
nada (27 v lo prueka, asimismo, La Politica
del Mundo, en cuyo texto encontramos disqui-
sicicnes psicoldgicas de tipo materialista. Por
otra parte, alentaba yva aqui clerto gusto por el

(2) En ol Tome If del! SEMANARIO (Volumen N9 22 de fa
Biblisteca Popular de Cultura Colombiana, Dogord, 1942},
a pigina 20, se Insertan pirrafos de una carta  dirigida o
Caldas por el panameio don José Braximo, con fecha de 30
de noviembre de 1808, quien le pone e¢n conocimiento gue ha
decidido donar echenta pesos de premie al que escribiese la
mejor “memoria de la historia de su vida ejerplar —se refie.
re al sabie Mutis—, su carrara de estudios, sus descubrimien-
tos, ¥ de las obras dtiles que ha trabajado y dejade por nues-

tro bien cn las ciencias que poseia”,

LOTERIA e




teatro, segiin se desprende del éxito alcanzado
vor lus representaciones llevadas a cabo con
motive de la proclomacién de Carlos IV (3),
v lo confirmcn antecedentes del propic de la
Guardia v Avala, que habia escrito “otras pie-
zas dramdlicas, entre ellas una titulada La Re-
conquiste de Granada”, por desgracia perdi-
das.

Estd, pues, sin lugar a dudag, dentro de
esa corriente de penscmiento critico v popular
la chbra motivo de estas lineas.

* * *

Pieza de circunstancias, de segundas in-
tenclonas, La Politica del Mundo narra las in-
cidencias que dieron al traste con la republi-
ca romeana v condujeron a la dominacidén de
César. Pero se trata sdlo de un recurso lite-
rario, porque de la Guardia y Avala alude en
verdad o Napoledn, ] César moderno, que por
entonces avasallaba la peninsula, con mengua
del zarcndeade sefior don Pernando VI La
ficcidn se desarrolla a lo largo de tres actos,
con dos muiaciones en cada uno de les dos
primeros, ¥ cuatro en el Ulttmo. Aungue la in-
tencidn politica no se descubre sino en el pos-
trer momento de la escenca final, que es cuan-
do se menciona a Fernando.

8!, como hemos visto, la obra es fruto de
preocupaciones politicas, merece la considera-
cién cctual por razones literarias, no obs-
tante su mediocridad.  Porque a pescar de
todo, advertimos que a su autor no le eran ex-
trafios los secretos de la composicién ieatral,
ni los problemas vy posibilidades del verso.
Usar especialmente del romances, aungue por
el estuerzo a que lo obliga el desarrollo del
asunto no siempre se mantiene en el nivel ne-
cesario. Don Victor acieria scbre todo en los
vergos de arte menor, gue combina con desen-
fado de multiples maneras,

De la escena inicial del segunde acto son
las quintillas que brotan de los lobios de Cé-
sar, aqusjado por preocupacionss morales:

Aungue he lograde vencer ’

inkiero que nada he hecho,
que en materias de emprender

(3) “El 8, 9, 10 y 11,
das por los gremios de esta Ciudad (excluso el de Colncrcw],
y la otra por el Individuo que las ditigio; y aun que es ciee-
te que por no haber Coémicos de pmfr\,mn, ni mujeres que
quisiesen entrar en ellas, se hicieron por hembres aficionados,
es de advertic que se presentaron con tal propiedad que cau-
56 admiracién, asi el aire equiveco del sexo, como lo bicn
que -midieron el verso, y viveza con que executaron los Pa-
sages, 4 que zcompaiia la hermosa vista del Teatro y sus
imitaciones, y no menos estubieron muy lucidas las Loas que
precedlorcn. cuyo concepto, y el primor de su composicien,
junto con el golpe de Musica, demastraba en argumentos de
competencia [a mas fina lealtad de Panama al  Soberann®.
Relacion de las Fiestas celebradas por fa M. N, y M. L. Ciu-
dad de Panama, en la Proeclamacién del Rey Nuestra Sestor

Don  carlos  Crarto, “Enero vy Febrere del?90”  Vease

“La Loteria”, N? 50, Julio de 1945, pdgina 25 y siguien-
fes.

hubo comedias, las tres orimeras costea-

® LOTERIR

nunca me hallo satisiecho '
mientras me quede que hillEr. -

pues si he de descifrar
mi cardcter, quiero creer
que si se llega a pensar,
es mds que la de vencer
la gloria de perdonar.

Y son del mismo acto las décimas siguien-
tes, que llevan un mensaje de César a Calpur-
nic, su esposa:

Ardiendo mi alma suspira,
siendo el tormento la lama,
porque un corazén que amg
sdlo con penas respira;

mas aunque el hado conspira,
tanio esfuerzo no atribuva

fu fe, que qunque se destruva
mi vida, no acaba el hric,
porgue cada aliento mio

es una memoria fuya,

Y asl, aunque me veas rodeado
de grandes contradicaiones

al frente de mis legiones

0 en el ceniro de mi estrado,
no tengas, mi bien, cuidado,
vive en la satisfaccidn

de que en cualquiera ocasidn,
por donde quiera que vas,

los mismos pasos que das

egos da mi corazén,

Pero, como decia, es el romance la for-
ma més frecuentements empleada. Del ter-
cer acto son los versos que siguen, expre-
sién de un inguictante suefic de Calpurnia:

Al compds de las cadencigs
que halagaban mis sentidos,
importunada del suefio

me dormi, y un desvario

de imaginaciones vagas

v de terribles delirios
imprimieron en mi mente

los mds funesios auspicios.
Yo te vi, César . . . no sé

con qué expresiones decirlo...
mas defemos en silencio
unos discursos prolijos,

que mds se explican callando,
Cézar, que mal referidos . . .
Te vi descender del trono

tan luminoso v Iucido

en que te adoraba el pueblo.
Vi desgajarse marchifo

el verde lourel que cifies
como general invicto.
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vi tu cor
deshecha

Vi que chn iristes gemidos
agonizanfo te hallabas

con mortales parasismos;

¥ lomdndcte en mis brazos
en el estrecho conflicto

de escena tan dolorosa,

vi que estaba desprendido

tu corazodn, traspasado

de aleve infame cuchillo.

Yo te queria dar la vida

con el corto aliento mio,

¥ ti1 me dabas Ia muerte

con lastimercs suspiros.
Exhausio va ¥y desangrado
entre pdlidos deliquios

en mi fijabas los ojos
contempldndome aflijide;

vy en lu congoja esperabas
gque mi amor te diera ouxilio;
pero en esle lance jay, César!
no basta el humano arbitrio . . .
Los crueles perpetradores

de esie infame regicidio,
luego qus Jo sjecutaron
huyeron despaveridos;

que no hay fiscal mds vehemer
César, que el mismo deliio. ..
Ahora conviene que pienses
v afiendas lo que te digo,

joh deliriol
menudos trozos . .

Las transcripciones que preceden —de los
mejores trozos de la obro— indican cémo el
tema impuesto conspira contra el autor, man-
jenéndole en una correcta mediania.  Sdlo
cuando el asunte le deja cierto margen de li-
bertad notameoes un impulso ascendente. El au-
tor olgra entonces aproximarse a la poesia,
como puede verse enseguida:

El sol con tibics reflejos

timidamente madruga

—

h_crstcr beber claridades
en los ojos de Calpurnia.

. . e 1 4 s g

Las aves que sobre el aire
te forman jardin de plumas. ..
O en estos ofros versos, pertenecientes a la ti-
rada final del segundo acto, lo mds trabajado
acaso de toda obra, v donde asoman tenden-
clas culteranas:
Sod .
De qué sirven, Perseo,
esas alas v alfanje diacmantino
de Mercurio, si veo
que aquel mismo oro, liguido divino,
fecundando ya el seno de Danae
es lluvia oue en tu afrenta sdlo cae?
Que imporia que a Medusa
la cabeza corlases serpenting,
si Pirine no excusqg
aprovechar el agua cristaling
de Hipocrense que cavd el Pegaso
en Helicdn, efectc del acaso?
Qué te aprovecha, Marte,
ese lecho mullide v regalado
en gue logras con arte
el gozo de un deleile duplicade,
si Vuleano, al notar tu grave yerro,
iz sorprende con dura red de fierro?

Por el contenido de le cbra, por la gallar-
dic de algunos trozos, el hombre que escri-
bié La Politica del Mundo era duefic de una
cultura literaria nada comitin, acaso un poeta
frustado en las aguas muertas de la rutina bu-
rocrdtica. Y ese hombre habia logrado su for-
macién culivral sin abandonar log linderos de
su tierra. Es, por eso, su obra, frulo genuina-
mente nuestro, e indice de un grado de cultu-
ra gque no estd muy por debagjo del nivel de su
ftempo. Y seguird siende un documento de
fuerza mayor mienfras nuevos testimenios no
permiton enriquecer v aclarar nuestra visién
de la cultura literaria de entonces.

Abril, de 1948,

a2

Proteja & la Loteria Nacional
S y protéjase usted mismo
comprando billetes de la Loteria Nacional de Beneficencia. 4
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Saludo al pueblo de Panama

. He sentido con enorme felicidad v con el
orgullo que despiertan en mi las explosiones
de nuestro continente iberoamericanc las de-
mosiraciones patridticas, de las més alta es-
tirpe espiritual, del pusblo de Panamdé ante
la actitud de los Estados Unidos de América.
Ellus constituyen una etapa en la historia lar-
ga de nuestras vindicociones, una voz solifa-
ria y sin embargo continental, que hace his-
toria en el mds cimero sentido de la palabra.
Panamd, no estds sola! Te acompafian todas
tus hermanas ihercamericanasl
tremo imperio del Sur de América, desde Chi-
le hastq el Rio Grande, un misme hombre se
pone de ple para ¢lamar por el respeto sagra-

do dz la tierra v de sus derechog. Un mismo
egpiritu se clerne en los aires de Ibercaméri-
cd y cruza sus vasios territorios de uno a otro

confin, aleteando con la misma esperanza de

independencia gue constituye su alma inira-

Desde el ex-

fiable e.indivisible. Panamd, pequefia en tu
extension territorial tu alma engrandecida ha
tocado v conmovido los cielos de la democra-
cia v la atméstera se ha hecho chica para re-
cibir tu acentol Fué tu pueblo y fueron tus
estudiantes, la juventud futura de tu destino,
losque mantuvieron el tesoro inapreciable de
tu espiritu. Cuonde advenaga las nuevaos ge-
neraciones y la histeric sea ya para entonces
un recuerdo la memoria de tu actitud queda-
ré sonando en presente y conjugando la glo-
rlar para siempre. Con la rememoracién siem-
pre viva de los dias pasados en tu tierra vo
te saludo estremecido y conmovido con el or-
gulle de hermano y ciudadano de la  demo-
cracia universal. ‘

CLARENCE FINLAYSON
{Chileno?.
Harvard University, U, S. A, -

Enero de 1948.  o

o
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Contra-Almirante JOHN FRANKLIN SHAFROT H.—La dedicatoria dice: “Con mis mejores deseos
‘para mi buen amige Juan Antonio Susto, el muyilustrado y competente Archivero de Panam&.—John
F. Skafroth, Contra-Almirante de la Marina de los Es tados Unidos.

Mi amigo el ContrazAlmirante Shafroth

Por Juan Antonio Susto.

" Me ligd una sincera y franca amistad con
el Contra Almirante John Franklin Shafroth
durante su estada en el Istmo, donde él ce-
mandaba el XV Distrito Naval de la armada
de los Estaudos Unidos de América.

Una de las preocupaciones de este 'vie-
jo lobo de mar” era la de escrikir, basado en
documentos, una breve historia de la antigua
ciudad de Ponamdé. Dado el scno interds v
su vasta preparacion en temas histéricos pu-
se todo mi empefio en ser Ul al ilustrado ma-
rino norteamericano. Al efecto mis libros, mis
documentos y mis concgimientos sobre la vi-
da colonial fueron puestos a su disposicion,
sin ambajes de ningunda especie. El Contra
Almirgnte Shafroth correspondid a esta gene-
rosidad mig, brindéndole a la Repiblica de
Ponamd un trabajo digno y meritoric sobre la

PAGINA 10

ciudad gue fundara el Licenciado Guaspar de
Espincsa por érden de Pedrarias Dévila, tra-
bajo éste que verd muy pronto la luz en log
Estados Unidos, escrito en idioma inglés, pa-
ra el mejor conocimiento de sus compatriotas.
Como ung primicia de la labeor desarrollada
por gl Contra-Almirante, brindamoes hoy el pla-
no que &l prepard, el mejor que hasta dhora
se haya hecho, de la antigua capital de Cas-
Hlla dei Oro, el cual figura en las paginas 16
v 17 de esta revista.

*  Este alto, lornido, v elegantd marino, de
una esmerada educaciédn v de una amplia
cultura, es el revés de esos militares llenos de
petulancia que solemos ver o menudo, los
cuales no quiere conocer nuegstras costumbres,

ni aprender nuestro dulee idioma. En sus
frecuentes visilus al Archivoe Nacional de Pa-
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nomd, slempre jovial, hableba le mas que le
era dable el idioma espafiol v manifestaba

en todo momento una viva simpatia haclie to-
do lo pcnamefio. En su residencia oficial de
Balboa tuve of honor de almorzar varias ve-
ces con él, y en nuestras conversaciones, {o-
caba sismpre el tépico de un Pargue Nacio-
.nal en Panamdé la Vieja, con el fin de conser-

 var esa gloria de nuestra historia, dentro del
futuro parque que siempre fue una honda
preocupacién de nuestro inclvidable estadis-
ta el doctor Eusebio Antonio Morales.

Antes de emprender el vigje de regreso
hacia su terra, terminada su misién en el Ist-
mo, me obsequié su fotografia, la misma que
aparece aqui con su gentil dedicatoria v de-
i en mis manos la carta que transcribo a con-
tinuacién, la cual habla por s sola:  “Cuar-

| General de! XV Disirito Naval-—26 de E-
nero de 1948.—Sefior don Juan Anionio Sus-
to— Estimado sefior Susto: Antes de deijar
Panamd, deseo expresar a Ud., una vez mds,

mi muy sincero daprecio por sus bondades en
la concerniente a mis esiudics de Panamd la

Vieja. Su profundo conocimiento de la histo-
ria de Panamé, las reservas de que ha hecho
acopic en Sevilla v el material que ha logra-
do reunir del Archive de Indias han sido de
gran valor e interés para Panamd, y espero
que las copias que usted ha hecho serdn pu-

e g

blicadas algtn dia vy estardn al olfonce de

los historiadores del hemiisferio cfcidental,
Con las sequridades de mi alta esiighacién v

mis mejores votos para usted, soy sinceramen-
te suye, John F. Shafroth”.

Y quién eg el Contra=Almirante Shafroth?

‘se preguntaran nuestros lecteores.

John Franklin Shafroth, une de los mds
populares oficiales navales que han servido
en el Istmo de Punamd, nacid en 1887, fue
graduade en la Academia de Annapolis en
1908, tocdndole servir'en la primera guerra
mundial.

Durante la segunda conflagracidén le tocd
electuar en 1945, los dos bembardeos sobre
Kamaiski v el de Hamatsu, en el Japdn,

En todo el pericdo bélico estuvo de Direc-
tor de la Reserva Naval, Asistente de la Ofi-
cina de Navegacién, Comandante de las fuer-
zas navales del 8. E., del Paciiico, Delegado
del Almirante Halsey, Inspector General de
la Flota del Pacifico, Comandante de una Di-

vision Naval de acorazados, Comandante
det VII Distrite Naval v, por Oltimo, Coman-

dante del XV Distritc Naval, con residencia en
Balboa, Zeona del Canal, durante diez vy ocho
meses, hasta el 13 de Febrero de 1948, fecha
an que volvid a su residencia de Washington,
en la Avenida Connecticui, ntmero 3133.

oo

Un romance de Morgan en Panama la Vieja

Por: Ernesto ]. Castillero R.

Sir. HENRY MORGAN

& LOTERIA

Soberbio v jactancioso se manifestd En-
rigue Morgan al dar su respuesta al sarcds-
lico mensaje del Gobernador espafiol de Pana-
mé, quien halldbase irritado a causa de la
pérdida, a manos de los ingleses, de la forti-
ficada ciudad de Portobelo.

Morgan habiala asaltedo en junic de 1668
v héchose duefio de sus fortalezas sin usar
artilleria, no sin la feroz resistencia de la guar-
nictén espafiola que el pirata castige con sal-
vaje rencor pasdndola o cuchille, vy torturan-
dec hasta hacerles rendir el ultime suspire o
los principales hobitantes de la ciudad, la que
fue luego entregada al pillaje de los malhe-
chores. Fue entonces cuando —dice Esque-
meling— (1), recibié el burlesco mensaje del
Gobernador de Panamd en cue le pedia que
le obsequiara como recuerdo alguna de las
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pequefias as con que habia reclizado su
proeza de Pmar a Portebelo, considerada la
plaza mejol fortificada del Nueve Mundo.

Picado%n su amor propio, el envanecido
Morgan remitié al irdnico espafiol una pisto-
la con el siguiente recado; -—"Ceon esta pis-
tola tomé a Pertcbelo. Ruégole guardarla por
un afio, porque yo mismo ird o Pcmcrrpc’x o re-
clamdrsela”.

La contestacidn del Gobernador fue ob-
sequicr entonces al inglés un rico cmillo ex~
presdndole el ruego de que "se conformase
con tal presente, porque sin duda en Pancmdé
no seria recibido tan bien como en Portobe-
lo™,

Asl quedd planteado entre aquellos dos
varonss dque representaban los dos mds gran-
des poderes de la tierra, el singular desafio
cuya trégica solucidn habria de tener luger en
enero de 1671,

En efecto, Morgan con un botin de $250.000
v dejando los castillos de Portobelo inttiles pa-
ra una posterior defensa, recorrid otras ciuda-
des de Ameérica, siendo conducter en sus na-
ves de la muerte y la ruina parg los impotentes
espafioles, que no pudieron contrarrestar su
temerario ataque.

En la isla de la Tortuga prepard su expedi-
clén schre Panamé, donde citd para octubre de
. 1670 a todes los barcos piratas v o los malhe-
chores gue infestchban el mar Caribs. Cuando
se considerd suflcientemente fuerte, aunque sa-
biende que las autoridades de Panamé no ha-
bian echade en saco roto su amenaza anterior
v estaban preparadas para hacerle irente, did
la voz de marcha hacia las costas istmefias,
llevande 1.200 forajidos, naves v artilleria ade-
cuadas, etc.

A Bradley uno de sus tenientes, le corres-
pondid iniciar la accidén sobre el Istmo toman-
do el castillo de Chagres, donde se  escribid
una pdyina épica de Mntil defensa por parte
~ de los espaiioles. La puerta de Panomd que-
dd asi abierte.

Rio arriba, siguiendo el curso del Chao-
gres, Morgan con sus {acineroscs hizo la tra-
vesia del Istmo en medio de las mds exiraor-
dinarias peripecias, venciendo las dificultades
del camino, la hostilidad de los indios, la fati-
ga de las largas y rudas jornadas, las enferme-
dades v el hambre por la falta de viveres v
teniendo que devorar como manjar el duro
cuero de las bolsas que, "después de limpiar-
les el pelo machacaban para hacer una masg
blande, la que cocida devoraban ayuddndose
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con tragos de agua para la deglucién”, segin
cuenta Esquemeling,

Once diags durd la penosa marcha — del
18 al 28 de enero de 1671 —, v cuando desfa-
lecientes v atormentados por las largas jorna-
das vy el cbligudo ayuno se presentaron ante
Ponamd, les esperaba el Gobernador con dos
escuadrones de caballeria, cuatro regimientos
de infanteric, varias pariidas de negros e in-
dios y una saca de toros bravoes de Pacora, que
debian contribuir a la defensa de 1o ciudad.

No se explica comeo esa fuerza organizadd,
sana, alimentada v en ntmero superlior, no pu-
do contener vy desharatar los mactlentos solda-
dos de Morgan, debilitados v rendidos por el
cansancio. Eslaba escrito que Enrique Morgan
cumpliese su promesa de venir a rescatar per-
sonclmente la pistola que en préstamo envid
en 1668 al Gobernador de Tierra Firme. Y lo
hizo,

El choyus fue terrible. Las aguas del o
Matasnillo se tifieron de rojo con {a sangre de
los vulientes caldos en el compo de honor; las
de rio Algerrobo o Gallinero, se empurpuraron
con la de las viclimas inmoladas por la cruel-
dad de los piratas, quienes se cebaron en los
atemorizados habitantes de Panamd.

Tres lu toma de la ciudad el 28 de enero,
vino el sagueo, ¢l incendio v la bacanal. Los
hombres fueron sacrificados por la ferocidad
de los vencedores; v las mujeres, oblsto de la
loscivia de los bandidas, Saciadas las bajas
pasiohes, comenzd a recogerse a los prisione-
Tos para exigir de ellos el rescate; de acuerdo
con su condicidn social, amenazdéndolos con la
muerte o la afrentosa esclavitud,

Los desventurados cautivos eran encerra-
dos en el templo de La Merced que habia es- .
capado del incendio de la ciudad y era el
cuartel general de la pirateria.

A log cinco dias de afones, cuando ya la
agitacidn de los primeros momentos estaba pot-
sada v era necesario que se dictasen algunas
ordenadas medidas para la adquisicién de ma-
yores riquezas de las que habian hasta enton-
ces pillado, v que se suponian traspuestas por
log colonos en escondrijes fuera de Ia ciudad,
Morgan vigitd la prisién con objeto de seleccio-
nar los personajes a quienes iba a exigir res-
cate por su libertad. En esta pesquisa, entre
el montdn de individuos de ambos sexos ence-
rrados en la iglesia, su mirada descubrid a una
dama o cuya presencia, él tan arrogante v au-
toritaric, se sintié timido v confusc. Dejé el
asunto que lo llevé alirecinto e hizo apartar o
la dama parg interrogarla.
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—iQulén gdls?, dijcle con cortesia cuando
la tuvo frente a si. )

—Unc espafiola nacida en esta ciudad,
respondidle altivamente ellq,

— Casada?

—Esposa de un espafiol.

—Rica?

—Lo era hasta que vosotros entrastdis en
estu ciudad. Y ya lo véis: en ella no queda
nada.

—i Vuestro esposo?

—Estd en el Pert.

—Y vog, ¢dénde os encontrdbais?

—En Taboga. De alld me trajeron vuestros
filibusterog pare reunirme ol botin de guerra
que vos eslals recogiendo.

—¢Quién cs ha dicho que sdis parte del
botin? Vos seréis libre v hasta duefic del bo-
tin sl quisiérais.

—Seflor, soy espaficla y no pirata inglés.

" He sido presa per vuestros hombres v no me
hago ilusiones acerca de la suerte que me es-
perc.

—Sin embargo, piense que en vuestras me-

" nos estd vuestra suerte, porque sdis demasiado
hermosa para que parezedis como esa chusmer.
Asl; ¢no esperais nada de mi?

—De vos.. Nada!l De Dios: jtodel No tu-
ve agqul a mi esposo para que me defendlera.
No conservo bienes para pager mi rescate por-
que vosolres, lo que no habéis destruide, lo
habéis robado. Me queda mi 4, si, v mi valor.

Morgan se le quedé viendo Hjamente, con
mirada sensual, sin lograr turbar la serenidad
de alma de la joven sefiora. Aprecid su esplen-
dorosa belleza.  El cuidado de su persona, su
prestoncia, la altivez espiritual, el lenguaje v
tantas otras cualidades la denunciaban como
unda persona muy principal de la colenia, Lle-
vaba joyas en sus dedos que los piratas no le
habian arrebatado todavia. "Era hermosa en

~exiremo la dama-——dice Esquemesling—y tenic
un corazon todo bondad. Parecia fan distingui-
-da que en Europa no hubiese desmerecido en
cortejo con lag damas de la sociedad de clli,
v quizd no hubiese habido una que le sobre-
pasara., Y tan prento como el capitdn Morgoan
repard en su singular belleza, se sintié impre-
sionado v dié orden de que fuese alojada en
habitacién especigal. Ella se deshizo en légri-
mas vy pidid ol capitdn que la permitiese per-
manecer en compania de sus criados v amigos,
pero no pudo conseguirlo”.

La historia ne ha conservadeo el nombre
de la arrogante panamefia. Esquemeling, pro-
lijo en la descripcidén de las escenas de este

s LOTERIA

episodio romdniico de su jele, no
tido a le posteridad; Salvador Calferdn Romi-
rez le da el de Maria del Pilar Garjero ("Mor-
gan”); Octavio Méndez P. lldmala Inés de San-
ta Cruz ("'Tierra Firme o El Tesoro de Mor-
gan”); Charles Drissoll la baullza como Tere-
sa Aguilar ("Amores de Morgan en Panamd'™);
Ernesto Restrepo Tirado alude a la protagonis-
ta gin mencionarla (" Viaies de Licnel Waler ol
Istmo del Darién”); tampeco la nombra José
Luis Lanquilef ol narrar el mismo incidente
(“El amor del pirata”); y el historiader italiano
Vechi, que cita el suceso, se lamenta de que
"la histeria haya callado el nombre de la ho-
rabilisima sefiora”. (“Historia de la Marina
Militar™).

El romance de Morgan en Panamd, que
nos trasmitid su cronista Esquemeling, ha sido
tema favorito de muchos historiadores del
mdximo pirata del sigle XVII. Nosotros al ré-
producirlo nos atenemos lo mdés fielmente «
la narracién-fuente, que es la del cirujano ho-
landés.

Refiere éste que la dama, impresionada
con los relatos que habia escuchade siempre
de la ordinariez, la bajeza v la maldad de los
pirctas, se quedd aidnita al ver cudn fino,
cortés y obsequioso se mostraba con elia Mor-
gan, alrededor de guien se habia formade un
hadlo nada envidiable, que lo presentaba como
el prototipo de la perversidad, de la groseria
y de las mds balas pasiones. No habia mal-
dad que se hubiese cometide en e} mundo gue
no se le atribuyese ol fiero Capitdan.

Para desvanecer esa desfavorable famc
ante su prisionera, mostrése él lleno de solici-
tud por su biensstar v de atenciones extraordi-
narics,  Pretendia, enamorado de su belleza,
conguistar su corazdn prescindiendo de la vio-
lencia por la cucl podia disfrutar de su hermo-
surg, pero manchando su virtud. En medio de
la barghunda que el pillade v los asesinatos
mantenion en loa arruinada ciudad, hallaba
tiempo para venir d convencer con ruegos
lct joven de la sinceridad de sus alectos hacia
olla. Con este propdsito, de fiero se convirtid
en cordero; v de brusco, en sucve y acucioso

servidor. Bajo el reveatimiento de sentimientos

tan bondadosos, Morgan ofrecid a la prisione-
ra, con su amer, la libertad.

Rechazdle ella sin mostrar violencia al
principio, pero con dignidad; mas su negativa
avivd en el jele pirata mayor desec. Halagos,
promesas, regales de oro y joyas, un porvenir
brillante de fousto en Inglaterra o su lado, na-
da hizo doblegar la firme voluntad y la virtud
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GENERAL JOSE DOMINGO ESPINAR

Nacié en Panama en 1791.~—Fallecié en Arica (Perd) en 1865,

Vida del General José¢ Domingo Espinar
(CAPITULO II1)

Por HECTOR CONTE BERMUDEZ

Don Joaquin Mosquera llega «l Perd en mi-
slén diplomdtica—El General San Martin retira «
Espinar del batallén NUMANCIA, le nombra Capi-
tdn de Ingenieros y lo destina « una comisidén mi-
litar.—Espinar pide‘a Mosquera v al General Sucre,
que se le considere Capitdn del ejéreito de Colombia,
al servicie del Peri.~Mosquera sclicita «l Vicepra-
sidente Santander que se tenga o Espinar como ofi-
cial ¢olombianc,—Fspinar, Bgunde Ayudente de Ci-
rujic del batallén argentine DE LOS ANDES, Médi-
co del Hospital de San Francisco de Huaura y Ciru-
jano Mayor de la Campaiia de la Sierra—Hoja de
servicios de Espinar hasta 1822,

BAungue desde principios de 1820 &l Go-
biernc de Colombia envid al Capitdn don José
Antonio Mufioz en misldn oficlal a las naciones
del Sur de América, ese viaje fue mds bien de
acercamiento, para solicitar quxilios miliiares
que se necesitaban o fin de emprender con éxi-
to la campafia de iﬁdependen‘cia adel Ecuador.
El honer de llevar la primera representacidn di-
plomdtica de Colombia al Perti, Chile v las

a
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Provincias Unidas de Rio de la Platqg, le go-
rrespondid, dos afios mds tarde, en 1822, o don
Joaquin Mosquera vy Arboleda.

Era el sefior Mosquera—segiin consignd
en sus Memorias el General Posada Gutiérrez
—'"natural v rico propietario de la ciudad de
Popaydn; vardn de gran saber, doctring y pro-
bidad, justo vy palricta.  Poseia grandes dotes
oratortas, < las que daba realce la composiura
v natura] gallardia de su persona’”. Escogido
ror el Libertador para ese delicade g importan-
tisimo cargo, Maesquera supo llevar con elegan-
cia v con tacto la amistosa palabra de Celom-
bia vy el anhelo de Bolivar de formar pronta-
mente una gran asociacion de los estades de
América, que seria irresistible “reunida de ‘co-
razén, sumisa o una ley, v guiada por la an-
torcha de la fibertad”, como escribié el genio
a O'Higagins, Director del Estade de Chile.

(Pasa a la Pagina . 18).
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NVIDA DEL ERAL
( Viene de la Pégina 15).

Mosquells, pues, de conformidad con sus
instruccioned consiguid firmar log primeros tra-
tados “de unidn, liga y confederacion perpe-
tua’ con el Perd, Chile v Buenos Aires, e hizo
unc labor inteligente ¢ intensg, qungue sin re-
sultado inmediato, para la demarcacion de las
fronteras entre Colembia v el Perd,

Apsnas llegd a Limag, el sefior Mosquera ges-
tiond oficia’menie para gue el Numancio fue-
ra devuelio a su pals de origen. Sucre le ha-
bia informado de las dificultades que ienia ese
baiallén ¢on las cutoridades perucnas vy de la
conveniencia oue habla en canjearlo por las
fuerzas de Santa Cruz, que estaban en el Ecua-
dor incorporadas en las tropas colombianas,
El P.olector Sar Martin convino en el cambio;
pero blen pronto tomé otro parecer v comunico
al general Sucre gue habia mandado suspen-
der el embarque del batailén Numancia para
Colombia, como lo habla ofrecide, porgue le
era bien sensible privarse del esfuerzo de unos
valientas, que ocupaban en su aprecic el mas
alte lugar. “Esa fuerza—-decia—unida a la que
manda el Libertador, formard la Divisidn co-
lombiona destinada al Pertl, v algin dia serd
de mayor gloria haber venido a excitar la ad-
miracién de los que va la tributan o su fama”,

El 13 de julio de 1822, incorperd Belivar a
la provincia de Guayaquil al territorio colom-
bianeo, adelantdndose a los planes opuestos
del héroce argentino. Ese mismoe dia escribia
éste una efusiva carta al Liberiador, que se en-
contraba en GQuito, en la cual le anunciaba gue
el 18 saldria del puerte del Callao, ¥ que ape-
nas llegara ¢ Guayaquil, marcharia a saludar-
lo a la capital del Ecuador. "Nos veremos—
agregaba—y. presiento que la América no ol-
vidard el dia en que nos abracemos’. Ade-
méds, aceptaba en ella los quxilies miliiares de
Colombia anteriormenie ofrecides, en los si-
guientes términos:

“El Per1 es el tinico campo de batalla que
queda en Ameérica, v en él deben reunirse los
que quieran obtener los honecres del Wltimo
triunfo contra los que ya han sido vencidos en
todo el continente. Yo acepto la ofertar gene-
rosa que V., E. se sirve hacerme en su despa-
cho de 17 del pasado; el Peri reciblrd con
entusiasmo v gralitud todas las tropas de que
pueda disponer V. E. ¢ {in de acelerar la cam-
pafia, ¥ no dejar el menor influjo a las vicisi-
tudes de la fortuna: esperc que Colombia ten-
drd la satisfaccién de que sus armas contribu-
yan poderosamente a poner término a la gue-
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rra del Pertl, asl como las de éste han contri-
buido o planiar el pabellén de la Repiblica
en el Sud de su vasto territorio”.

Mds antez de que llegara a Guayaguil
el General San Martin, Bolivar ha]:_aia incorpo-
rado ol batalldn Numaneia en la primera bri-
gada de infanteria de La Guardia, v le cambid
ese nombre por el de Voltijeros por Decreto de
22 de julio de 1822,

Rerifidndose a este nombre dado por el
Libertader, dico el eminente historiador colom-
biane don Eduardo Posada, en una dez sus in-
teresantes Aposiillas, gue generalmente se cree
“esta polabra derivada de voltear, y como lla-
mamos agui velleado o quien cambia de par-
tido, o modifica suslancia mente sus opinicnes
politicas, se ha creido que ese nombre se le
asignd al citade cuerps por el hacho de haber
cambiado de bandera. Esz vecablo voltigeros
cs enteramante militar, y el Libertador lo tomé,
sin duda, de lo palabra francesa voltigeur.
Tel denominacion la tuvo un regimiento en
el primer imperio, v fue ella usada en Francia
hasta fines del siglo pasado”.

Realmenie, parece imposible que el Liber-
tedor hubiera queride poner un nombre desc-
gradable ¢ un batalldén compuesto de colom-
bianos patriotas, aguerridos v valientes.

Acelerd, pues, Bolivar el envio de cuxilios
militares al Peri, toda vez que eran bien reci-
bidos por el Jefe argentino. Tres dias antes de
que Scm Martin se presentara a Guayaquil, ya
el Libertador escribia al Vicepresidents San-
tander, que habja embarcade el batallén Ya-
guachi, Detrds siguisron con Scan Martin el
27 de julio, al regreso de la histdrica entrevis-
ta, Vencedor en Boyacd v Pichincha, los cua-
jos, con Voltijeros que ya estaba en el Perg,
formaron la ormera columna de la Divisién
colombianc, bajo el mando d&el sefior General
don Juan Paz del Castillo.

Era el General Castillo un exaltado patrio-
ta venezolano, que entré a servir en las filas
republicanas desde muy joven como Capiian
de milicias, émule vy compafiero del fiero An-
tonio Nicolds Bricefio para atacar y perseguir
a las fuerzas realistas en las pampas y en
las brefias venezolanag. Fue uno de los oficia-
les que se consideraron traicionados por el Ge-
nercfsimo Miranda en su capitulacién con
Monteverde vy contribuyd a apresarlo en La
Guayra; pero alll mismo, en ese puerto, el Co-
mandarte patriota don Manuel Maria de las
Casas le apreséd también v le entregd al Jefe
espafiol, quien lo envid a las lerribles prisio-
nes de Ceuta. De agui se fugd en unién del
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‘Gandnigo chileno don José Cortés Mu&c{riaga,

y dal doctor Juan Germdn Boscio, con meala
tortuna, pues fue de nuevo apresado en Gibral-
iar v devuelio a sus celdas fricancs. A los
dieciocho meses chbtuve ¢l fin su libertad v
embarcd con sus compafieros para Jamaica ¥
luego para Haiti en busca de Bolivar, que
desde Los Cayos les habla escrito invitdmdolos
a volver conira log opresores, v diciéndoles
"crue harion un fraude a la Rephblica si no
le tribulasen sus virtudes v sus talentes, que-
ddndose en una inaccidén que seria perjudicial
a la cousa publica”. Cuendo llegaron o Puer-
to Principe, vz Bolivar habia salido para Ve-
nezuela con la histérica expedicién de los Ca-
vos. Regresaron o Jamaica v fueron notifica-
dos por el Dugque de Manchester de qua el go-
bierno espaiiol habia pedido que les fuera vi-
gilada su conducta,  “Irritado con la nueva re-
quisitoria -— decla Paz del Castille al Liberia-
dor — juré no dar gusto a Fernando y a sus
agentes, v en consecuencia, aproveché la co-
yuntura de la invitacidén que nos hicleron al-
gunos paisancs para que cooperdsemos o la
expedicidn de México”. De alli pasd a les Es-
tados Unidos v luego se embared para Buenos
Aires, en busca de los eiéreitos republicanos
de San Martin, a los cudles se incorporé como
Jefe de Estado Mayor General v cosechd lau-
reles en el gloriose campo de Maipt:.

Para llegar o Buenecs Alres—dijo—""en su-
ma miseria arrostré travesar el océano desde
el uno al otre polo; el mévil era el amor de la
patria v la pretension de extender el {fuego de
la libertad ol Pert, cucndo menos..."”

Acomparid, en efecto, a San Martin en su
expedicion al Per(, como Avudcnie Mavyor, v
en Lima, se embarcéd para el Sur de Colombia
en busca oira vez de Bolivar, chora a nombre
de los oficiales de Numancia. Peled brava-
mente en Bembond v Pichincha, v después de
la célebre conferencia de San Martin v el Li-
beriador en Guayaquil, regresd al Pertl, segiin
dijimos arriba, con el mando de la primera Di-
visidn auxilior colombiana.

Estos grandes merecimientos v su amistad
v compafierismo con el Protecter del Pertl, in-
dicaban al General Paz del Castillo para con-
dueir con brille las fuerzas auxtliares,

Mas cuando estas tropas arribaron o su
destino, va el Capitén José Dominge Espinar
no figuraba en la Plana Mayor de Numancia o
Voltijeres. San Martin, que sabia de la prepa-
racién intelectual de Espinar, le habic confic-
do diferentes ¢ importontes comisiones: fue
primero a prestar servicics en las ‘tropas ar-
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gentinas, como Segunc.ipl dante de C}ruqid
on ] Buiallén de los AndosYde alll se e envid
como médico al Hospital dfl San Frencisco de
Huaura, o atender a quinientos hembres ata-
cados de enfermedod epidémica; y despuéds -
somelide a examen previo, se le did sl grado
de Capitdn de Ingenieros v se destind o -im-
porlante comisién militar,

Pero Espinar ne estaba satisfecho al verse
en gervicio luera de las banderas de su patria.
Le faltaba su sombra protectora, su aliento vi-
vificante. Por eso aprovechd la presencia en
Lima del Ministro Mosquera, para enviar por
ese respetable organo, al Vicepresidente San-
lander, la golicitud documentada del caso, a fin
de que se le tuviera como cficial colombicano,
ai servicic del Perl. A Sucre, que se encon-
iraba en Guavaquil, escribid para que influve-
ra con el Libertador en igual sentido. Compla-
cido en este empefic de su espiritu, Espinar
quadd de nuevo considerade comao oficial co-
lombiano.

Por primera vez publicamos ahora esos
impcrtantes decumentos, que honran, sin du-
da, la memoria del précer panamefio, debido
a la diligencia v gentileza de los brillantisimos
escritores den Luis Eduardo Nieto Caballere y
don Guillermo Herndndez de Alba, que nos
fuvorecen con su delicada amistad, a quienes
gecudimos en averiguacion de esos popeles,
con la buena fortuna de que el erudito histo-
ricder Hermdndez de Alba diera ol fin con ellos
en el enorme v rico Archivo Nacional de Co-
lombic. Helos aqui:

Archive Nacional de Colompia.—Seccién: Se-
cretaria de Guenra vy Marina.—( Historia ).

—-Tomo 9.—Folic 5—N* 3.

Legacién cerca del Gobterno del Peri.—Sors.

Mesquera y Armerc.—Afio de 1822,

Fol. B.-—Legacién cerca del Gobierno Su-
premao del Peril. — Repiblica de Colombia, —
Cuerpo Diplomdtico, -— Lima, 12 de Jullo de
1622.--12°, '

Sor. Secretario de Egtado v del
Despacho de Guerra de la
Reptiblice de Colombia.

El Sor José D. Espinar, natural de Panamd,
v actualmente Capitdn de Ingenieros en este
Estado, desea incorporarse en los ejércitos de
la Republice; v al efecto me ha suplicado que
dirijar la adjunta solicitud documentada. El de-
gsea volver o Colombia, v tener el honor de
contarse entre los oficiales de su patria, Yo
espero que un sentimiento tan natural v hon-
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rogo, sea agradi@le al Gobierno y merezea la
gracia que scliffita.’
V. S, ms, As,
Joaquin Mosquera.
(Al margen). Sete. 5/822.
Contéstese al interesado:

Qus el Gobierno acepla sus serviclos v lo
considera como un oficlal de la Repdblica en
la clase con que se halla actualmente; pero
que, estando empleado ahora al servicio del
Per(, se reserva extenderle el Despacho para
cuando se restituya a la Repiblica, sin que
por esto se perjudique en la antiguedad que
le correspondear.
(Hay una rabrica)

Dios gue.

BRICENCQ.

Fol. 007. . '
Limca, Junio 18 de 1822,

Tengo la honra de dirigir v elevar por el
conducto de V. S. al Exemo. Sr. Vicepresidente
de la Repliblica de Colombia mi solicitud so-
bre el Despacho de Capitdn de Ingenieros de
aiquel Estado. Espero que V. S. tenga la dig-
naeidn de apoyarla en obsequio de un ciuda-
dano que reclama por su patria,

Con este motivo me tomo la satisfaccion
de ofrecer a V. 5. el testimonio de mi mds dis-
tinguido aprecio y profunde respeto.

H. 3.,
José D. Espinar.
H. 8. Mntro. Plenipotenciario
de la ReplOblica de Colombia.
(Al margen).
Lima, Julio 12 de 182212,

Dirijase al Poder Ejeculive de Colombicr,
por sl conducto del Sor. Secretaric de Estado v
del Despacho de la Guerra, con el correspon-
diente oficio.

MOSQUERA. (Rubricado).

Fol. 007, bis.
Excmo. Sefior: '

El C. Dr. José Domingo Espinar, ante V.
Exa. con el mds profundo respeto representa:
que halléndose de Capitdn graduado en el Ba-
tallén de Numancia, Fiel « la patria, desempe-
hando la plaza de Médico-Cirtjano de 12 cla-
se, fue sacado de olli en comisién per el H.
Sr. Gral. en Jefe del Ejéreito en clase de Inge-
niero (previo el examen vy aprcbacién de es-

tilo) confiriéndole enseguida el empleo de Te-

niente 1° graduado de Capitén de Ingenieros
hasta la aprobacién de Gobierno del Estado de
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Colombia, del que dependia, Habiendo el que
expone reclamado en seguida (v en presencia
de certificacién que original acompafiac con
el N*® 1), la efectividad de su grado, se decre- .
té por este Gobierno que no estando autoriza-
do por el de Colombia para crear un Estado
Mayor, se le confirid gl suplicante la efectivi-
dad como Ingeniero del Perti, El que expone
habia muy de antemane escrito, al (folio vuel-
to) B. General Sucre, el que le contexto protes-
tando interesarse para que en la Repiblica se
le considerase como un oficial de ella, cun
cuando sus servicios fuese necesarios conti-
nuarlos en el Pertl, segiin su nota que original
acompafia con el N® 2. A su consecuencia se
le dié la efectividad de sus empleo como cons-
ta de la Hoja de Servicios adjunta con lg N°
3; v siendc necesaric la confirmecion del Su-
premo Gobierno del Estado o que tiene el ho-
nor de pertenecer.

Por tanto, a V. Exa. rendidamente suplica
que si lo cree de justicia, y al mismo tiempo
utll a su pais, (en la vasta extensién de la Re-
publica) se sirva conferirle el Despacho de
Capitdm de Ingenieros, en que recibird mer-
ced.

Lima, junio 18 de 1822.

Exmo. Sor.

JOSE D. ESPINAR.

Fol, 008. -~ N? 1.
H . S. G de E. M. G.

D, José Domingo Espinar, Capn. graduado
de Ings. ante V. 5. H. hace presente: Que ne-

cesitando un informe expedido per el sefior

Gral, en Xele, que acredita la compertacién mi-
litar v aptitudes del exponente: Para ello a V.
S. H. suplica se sirva concederle su permise.

JOSE D. ESPINAR.
(Al margen). Lima, dice. 13 de 1821,
CONCEDIDO.

Alvarado,

- D. JUAN GREGO. DE LAS HERAS, Coronel
Mor. de las Provs, Unidas, Mariscal de Campo
del Estado de Chile, gran Mariscal del Pertl,
oficial de la Legidn de Mérito del Estado de
Chile, fundador ‘de la Orn. del Sol de éste;
Gral. en Xefe del Eijto. Libertador, ete.,

CERTIFICO: Que este oficial ha servido
bajo mis, érdenes conduciendo con exactitud en
tocdos los reconccimientos que se le han en-
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cargado, pa. las operaciones del Ejto; v pr. lo
demds ha sido su comportacién correSpondieﬁ-
te al honor que le distingue. Yo creo de jus-
ticia recomendar su merito, a cuyo fin le doy
este atestado pa. su satisfaccidn.
Lima, y diclembre 27 de 1821,
In. Grego de las Heras.
( Rubricado).

Folic 009, — N® 2.
Guayaquil, a 29 de Dbre. /821,
Muy sefior mio:

Una lijera indisposicidén me impide por el
momento contestar con detencién la carta
apble, de U. de dia 5; pero per no perder este
correo, aviso a U. su recibo v que me interesa-
ré con el Libertador pr. la solicitud que Ud. ha-
ce de ser considerado ofl. de Colombid, aun
cuando sus servicios sean necesarics continuar-
log en el Pertt. Para nosotros es igual una u
otra cosa, porque siendo una misma la causa
de los americanos, es una misma ntra. patric.

Mientras tengo el honor de ser extenso,
cfrezco a U. los sentimientos de mi considera-
cidbn respetuosa; como su alo. servidor g. b.
s, m.,

A. ]. DE SUCRE.
Sr. Capitdn D. José D. Espinar.

TIEMPC EN QUE EMPEZO A SERVIR

Empleos As. Ms, Ds.
Antiguedad abonada por servi-
clos cnteriores, desde . 10 Nbre, 1817
Capitdn graduado Médico y Ci-
rujano de 12 clage e 13 Dbre. 1820
Antiguedad, abonada por gra-

‘cia del Excmo Protector en dho.

empleo, desde .. 20 Mzo. 1819
Teniente 19 graduado de Capi-

tén de INgenieros . 16 Obre. 1821
Cuapiltén efectivo de Ingenieros. 8 Eno. 1822

TIEMPO EN QUE SIRVE Y CUANDO
" EN CADA EMPLEO

Empleos As. Ms. Ds.
Por antiguedad cbonada vor
ST AR v el S p——— 1 4 10
De Tnete. 1°? graduado de Capi-
tm 2 B 25
De Capitén graduado de Inge-
nieros 20 4
De Capitén efectivo de Ingenie-
TOS 5

Total hasta 8 de junio de 1822... 4 6 29
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CLASIFICACION DE SUSWERVICIOS Y-
CUERPOS EN QUE HA PERVIDO

Emplecs As. Ms., Ds.
En el Batallén de los Andes, de
2° Avudante de Cirujid . 1 4 26

En el de Numancia, fiel a la
pairia, de ler. Médico v Ciru-

jano de 1% 2 6 26
En el Estade Mayor del Exérei-

to Liberiador : 7 23
Total de servicio deducido

el pasivo 4 6 29

CAMPANAS Y ACCIONES DE GUERRA EN
QUE SE HA HALLADO

Fue uno de los que contribuyd a la seduc-
cidn e incorporacion del Batalldn de Numan-
cia, Flel a la patria a las filas del Exrto. Liber-
tador, dirigiendo el proiecto con papeles pibli-
cos que le comprometieron bastantemente.
Asistié en el Hospital de S. Francisco de Huau-
ra de 500 hombres durante la epidemia. Hizo
la Gltima campafia en las inmedicciones de
esta capital en clase de Ingeniero. Disfruta las
Meddallas por el pase del Batallén de Numan-
cla, v ¢ los que pertenecen al Ecte. Libertadoer.
Se halla de 2?2 Avudante del Departamento de
Ingenieros en este E. M. C. desde el primero
de Ishbrerc del presente afio.

DON ANTONIO PLASENCIA, Teniente Co-
ronel de Coballeric, v primer Avudante del Es-
tade Mayor General del Exército Libertader,

CERTIFICO:

. Que la heja de servicios gue antecede es
copia a la letra de la Original que existe en
el E. M, G. — Lima, y junic diez vy siete de
mil ochocientos veinte v dos.

ANTONIO PLASENCIA
( Rubricado)
BQ BO
PINTQ.—(Rubricado)

Por la copia tomada personalments, GUI-
LLERMC HERNANDEZ DE ALBA. — Bogotd,
1939,

P&gina hermosa de la vida piblica de Es-
pinar, fue su conducta de entonces. Hizo dia-
fana su posicién en el ejéreiie argentino-chile-
no, para colocar a su patric por encima de to-
do. Si sus servicios alcanzaban alguna re-
compensa, seria ésta un homenaje a la tierra
de su nacimisnto que, como decia Bolivar a
den Andrés de Santa Cruz, "excita sentimien-
tos tiernos y memoricas deliciosas™.
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Dr. JOSE DE LA CRUZ HERRERA

Cénsul General de Panama en
Buenos Aires.

El doctor Josd de la Cruz Herrera, cuyas in-
vestigaciones histéricas sobre la vida de Boli-
var lo sefialan como o uno de los mdés pro-
fundes conocedores de la poligenia personali-
dad del Libertador, enriqusce el estudio de sus
glorias con esta originalisima obra. -

El trabajo del docter Herrera, no obstante
ser tan. vasta la  bibliografia bolivariana, es
Unico en su género, El héroe, el estadista, el
organizader, =l militar, el patriota, el hombre,
pero sobre tode el Libertador, han sido estu-
diados y presentados en las mdas variadas for-
mas, con mayor o menor acierto, segim las
opiniones, puntos de vista y capacidades de
los escritores que han querido abrir juicio so-
bre las glorias de Bolivar. Psro sobre su for-
macién psicoldgica, sobre las influencias do-
mésticas, scciales o politicas gque pudieron ini-
ciclmente impresionar su mentalidad; lo que
vio, palpd y oyd en su niflez, en su pubertad,
en su hogar, en su ambiente, en su patria pri-
mero; en la Corte, en Francia, y en el inter-
cambio intelectual con los hombres de su épo-
ca después; lo que orientd su espiritu, formd
su cardcter, afianzd sus convicciones v depurd
su mente hasta €l momento de sncontrarse a
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o al libro del Dr. José de la-
Lo ‘7{"’59) . Cruz Herrera

Por EDMUNDO GUTIERREZ
{ Colembiano. )

sl mismo v sentirse elegido para encarnar el
genio de la liberacidn indocmericana, esc es
lo que &l autor de esta obra presenta con va-
licsa deccumentacidn, ecuanimidad de criterio,
anhelo de servir a la verdad hisidrica v ele-

-goncia de lenguaje, porque el doctor Herrera,

ademds de consaaradeo historiador es un ha-
blisia de ponderables v muy merecidos pres-
tigios.

Aspecte fundamental de este trabajo es
ademds la valentia, pues el autor plantea v
tunda su desacuerdo con diversas ccnocidas
conclusiones de la vida del Libertador v niega
cuestiones tan difundidas como la que atribu-
ve a don Simén Rodriguez el papel de mode-
lador del espiritu del nifio Bolivar, sosteniendo
en su Capituld IX que ello es inexacto, de
acuerde a dalos v o razonamientos que pone
de relieve v que documenta con amplitud, en
paginas gue seguramente han de ser maotivo
de interesantes debales entre los cultores de la
verdad hisléricd, para quienes los conceptos
del doctor Herrera no podrdan menos de ser
conslderados con respeto, por la auteridad de
quien los emite v por las razones evidenies en
que afionza sus asertos,

Mereacen también especicl atenclén en es-
te trabajo ofras rectificaciones de errores sefia-
lados por el auter, quien en su deseo de res-
tablecer el verdadero concepto histdrico en re-
lacién con la vida del Libertador fundamenta
su desacuerdo con afirmaciones de conocidos
historiadores schre las siguientes cuestiones:
la pretendida imposibilidad de gobernar ol ni-
fio Bolivar en su hogar a causa de su cardcter
incorregible, y su reclusidn en la casa del abo-
gado don Miguel José Sanz. La posesidén por
Bolivar de titule nobiliario.  FEl supuesto paren-
tesco v relaciones inconvenientes con la sefiora
Fonny Trobrignd Dervieu du Villars. El jure-
menio en el Monte Scacro en la forma ampulo-
sa inventada por don Simén Rodriguez. La
agresidon del fraile predicador en el airio de
San Jacinto de Caracas. _

Los nuevos puntos de visla que con auto-
ridad v bien fundados razonamientos el doc-
tor Herrera sostiene, son suficientes para reco-
nocer la extracrdinaria importancia de la obra
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por él presentada a la meditacién de los es-
tudiosos v al examen de los investigadores,
con el plausible propdsilo de contribuir a la
unificacién definitiva del criterio histérico que
deba predeminar en cada uno de los distintos
episodios de la vida de Bolivar.

Pero los aspectos polémicos de este ira-
bajo, no obstante lo importancia histérica de
las diversas cuestiones que los determinan,
solo son temas secundarios ante el trascenden-
tal propdsito de sorprender en su brote inicial
la formacidn del carédeter, del pensar v del
sentir de ese adolescente que por obra de su
propio destino habia de ser el Libertador.

Contra lo que se debiera suponer, por 1o ser
lo que se acostumbre, el docter Herrera es aje-
no al deseo da ilegar a la cumbre de la per-
sonalidad de Bolivar siguiende ol ascenso pro-
agresivo de su crecimiento fisico, moral e inte-
lectual. Por el conirario, sl adolescente en su
cardeter de tal es su cumbre, desde la cual
desciende ulilizando la infinidad de bajadas
que, aunque reunidas en la cima, permiten al
qutor encaminarse en su investigacion hacia
los grandes y gloriosos destinos de ese predi-
lecto hijo de la victoria a quien estaba reser-
vada la misién de que cuando el mds grande
hombre de su épocca, Napoledn, destruia la li-
bertad en Francia, &1 la afioanzaba en el mun-
do de Colén (1) v renegaba de "'su hermano
de genic”, comeo lo llama Eduardo Herriot, di-
ciendo ante O'Leary: “El brillo de sus laureles
me parece reflejo del infisrno”, Besthoven no
hizo otra cosa borrando el nombre de Bona-
parte inscripto en los originales de su famosa
"Sinfonia Heroica'. _

El despertar de ese nifio, la formacién es-
piritual de ese adolescente, los preanuncios de
su excepcional energia, cardcter e integridad
son para el distinguido escritor panamefio las
bases fundamentales sobre las cucales reposa
en definitiva el hecho capital de la obra reali-
zada por Bolivar en las naciones que bretaron
de su genioc.

En estas pdginas, el doctor Herrera, colo-
ca al objeto de su estudio como punto de mi-
ra y desde la distcncla de perspectiva, por el
método de los observatorios peristéricos de
Berason enfoca el objetivo propuesto, la vusl-
ta en su derredor, le busca sus particularida-
des, profundiza sus caracteristicas, v sélo en-
tonces enira atrevidamernite al interior del pro-
blema psicoldégico para resolver la realidad
que tan empefiosamente busca. La intuicién

. (1) Véase la obra “Algunuas pdginas sobre Bolivar' del
insigne escritor venezolane Carrecciolo Parrg Péraz, quien tra-
tax alli sobre este tema,
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es la valiosa colahoradore de sWgbbra; le per-
mite analizarla, examinarlg vy rle formas
dentrc de lo que la logica indica pard encons
trar la unidad de lo discorde y llegar mejor
a la verdad con el paciente raciocinic que el
misms Bergson concreta en clara comparacién
cuondo dice: "Yo no imaginaré jamds cdmo
lo negro v lo blance se entremezclan si no he
visto el gris; pero comprende sin esfuerzo al-
guno una vez cue he viste el gris, como pode-
mos considerarlo desde el punio de vista de
lo blanco vy de lo negro”., FEl andlisis que el
autor efectha schre el desamollo del infante;
la orientacidn del joven y el despertar de su
espiritu exiraoramnario, permite dal opsServadior
seqguir las rutas floridas de idealismes v jugo-
zas de humanidad obiertas por el genis, Eil
espiritu del joven Bolivar eclosiona en proté-
ticas predicciones vy en admirables indicios de
su incontenible fuerza intericr; v como no hay
poder superior al del espiritu, ni puede haber
cuerpo mdas completo que el que se nuire do
espiritualidad apareciendo por elio en todas
sus manifestaciones como antorcha iluminado-
ra de su propia accidn, el Libertador surge en
la plenitud de sus glorias, engrandecido por
sus actos, madurado por ese poder espiritucl
gue en su ninez, en su adolezcencia y en su
puberiad fue, dia «a dig, vislumbrédndose en
sus acclones, en los desiellos de su fhisligen-
cia, en el arder de sus entrafias, en la volun-
tad irresistible que en lenguas de fuego inte-
rier lo llevaron a cumplir su destine que era
el destino de América, y. o levaniarse con vo-
luntad de antorcha, con vocacidén de luz en lo
suprema inquietud del alma que es la inquie-
tud de Dies. (23

El nuevo libro sobre Belivar que el autor
presenta o la consideracién de sus lectores es-
& por tanto vredestinado desde su aparicién
a todas lag alternativas del debate v a les he-
nores del aplauso, muy ldgicos ante un traba-
io que representa ian notable colabaracion al
estudio de la historia. '

E! doctor Jesé de la Cruz Herrera hizo sus
estudios universitarios en la ciudad de Bogo-
t4, donde recibi¢ el grado de doctor en filoso-
fia v letras ctorgado par el Colegio Mayor de
Nuestra Sefiora del Rosario, del cual posterior-
mente fue profesor de griege v de latin.

Aumenté su experiencia y conocimientos
en Londres, donde residié por espacio de algo
mds de un lustro, representando a su pairia,

(21 Gastdn Baguern. sl extraordinarie escritor cubano, en
su trabajo ''Scludo o Ricarde Pattee’ profundiza el concepio
filosofico del poder espiritugl en belles pdrrafos de recomen-
dable lacturg,
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Panamd, en fcasién de reunirse en Paris el
segundo congfeso internacional de educacién,
v regresando o su ciudad, en la que se dedi-
cd a la ensefianza de humanidades, principal-
mente literatura castellana v laling, en el fo-
mogo Instituto Nacional de la capital de la Re-
plublica del Istmo, Escuela Normal, Seminario
Conciliar v Colegio de San José.

Al mismo tiempo el doctor Herrera sjer
cié el periodismoe con varias hoias de su direc-
cidn, especialmente con el perddico “El Pue-
blo"”, doctrinario ¥ de intensa lucha en pro de
las tradiciones nacionales v de la justicia en
el viejo problema del canal interocednico. En
los juegos florales celebrados en Panamdé en
1916 para conmemorar el tercer centenario de
la muerte de Cervantes, tomd parte desarro-

llande los tres temas propuestos para prosa,
y el jurado le adjudicd los tres primeros pre-
mios correspondientes,

Su traduccidén del Feddn, de Platdn, direc-
tamente del griege, leva dos ediciones, am-
bas agotadas va, le ha dade renombre con-
linental v ha sido accogida con favor par va-
rics universidades, especialmente por la de
Buenos Alres. Al aparecer la primera edicién
el eximic humanista colombiano Marco Fidel
Sudrez, se expresd.asi: "Esa versidn estd de-
sempefiada por e! doctor pemamefic don José
de la Cruz Herrera con primor literario, con
acumen exacto en el pensamiento v en la pa-
sidn”,

Su reciente trabajo sobre el Mariscal de
Ayacucho ha sido calificado por la prensa de
muchos paises americanos como obra capital
de la historia de ia independencica.

Sus numerosas obras versan sobre literature,
historia y prehistoria, filosofia, educacién, eru-

dicién cldsica vy cultura. Anuncia que fan
pronto salga a la luz la presente histeria de
Bolivar dard, a publicidad su libro “Por los
Caminog del Atica”, que como lo sugiere su
nombre, versa gobre asuntos cldsicos griegos.
A esta obra seguirdn dos tomes mdés de ensa-
vos scbre diversos ramoes del saber.

Dirigi6 la Sociedad Bolivariana de Panc-
md por varios afios con su acostumbrado fer-
vor, v al dejar su presidencia era va ung ins-
titucidn de relieve continental, a la que dotd
de magnifica biblioteca. Radicado en la Ar-
gentina hace mas de cinco afios, emprendid v
logrd la fundecidén de la Sociedad Bolivarioma

de la Repiiblica Argentina, que estd dedicada

a honrosas actividades culturales v de reivin-
dicacidn hizidrica en el pais.

Es miembro de la Real Academia Espa-
fiole, de la colombiana v de la panamefia de
la lengua; de las academias de la historia de
los mismos paises; de casi todas las socieda-
des bolivaricmas del continente y de varias
olras corporaciones cientificas v literarias.

En la actuclidad es el cédnsul general de
Pocnamdé en Buenos Alres.

Tal es la personalidad del autor del L
bro "Don Simén de Bolivar o la formacion de
un Libertador” que se inicia con este prélego,
al cual corresponde el papel de las estriden-
cias iniciales gue confusaments dejon oir los
grandes conjunios orquestales pora lo afing-
cidn previa de los instrumentos cntes de dar
principic a su actuacién, Llegado sl momen-
to de iniciarla el lector dard vuelta a la hoja
v tendrd la sensacidn muy grata de que co-
mienza la sinfonia orquestal que es esta no-
table obra histérica del doctor José de la Cruz
Herrera.

b" ';. bzc

Proteja & la Loteria Nacional
$ y protéjase usted mismo
comprando billetes de la Loteria Nacional de Beneficencia. 4
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‘ EL ARTISTA JUAN MANUEL CEDERO i

Juan Manuel Cedefio: una promesa nacional

* %

Alto, delgado, de fincs modales, nos re-
cibié amigablemente v nos introdujo ol “Sc-
lon'™.

Alll tuvimos la grata sorpresa de conocer
d los esposos Ulleq, también entusiasias del
arle, especlalmente &1, cuyos cuadros han si-
do comentados por la critica v reputados co-
mo buenog, pertenecientes o una escuela muy
“suya” como él mismo afirma.

El pintor Cedefic gram conversador, de
eso8 que producen un ambiente de familiari-
dad al interlocutor nos hablé loargamente so-
bre el vigje realizado por él o los Esiados U-
nides de Norte América; lugar ese deonde hi-
z6 estudios de pintura por 3 afics debido o
una beca que por opesicidn gand en concurso
celebrado en el afic de 1944,

# LOTERIA

*

Cuoando unc encuentra persondas como Ce-
defio que exponen su pensamienio con tania
vehemencia v en su casce la tragedia de la
pintura v sobre los pintores en Panama no le
gue da mds remedic que escuchar, Sin em-
bargo, crec qgue logramos el cbisto de la en-
trevista a fravés de la larga conversacidn con
Juon Manuel; refratar lo impresidn que le pro-
dujo su estada en los Estados Unldos de Nor-
te América. El latino v en especial el pona-
mefic en general, es curioso v agui en el te-
rrufic lo somos mds por lener como vecinos a
los Estados Unides. Esa es la razdén por la
cual corremos a preguntarle o nuestro cote-
rrdneo que regresa del suele Norte Americao-
no, "como es eso alld”, es igual a los que co-
nocemos de ellos acd?
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Gn sus Trabajos en la
icién del 10 de Abril,

de la proxima semana se
inaugurard en el Instituto Nacional, una Ex-
posicién de Pintura v de Escultura, que paire-
cina el Ministerio de Educacidén, con el fin de
dar a conocer las producciones de lodos nues-
tros jdvenes pintores v esculiores. Nos mao-
nifestd tanto Cedefio como Ulloa que presen-
taricn sus trabajos en esa exposicion,

Juan Manuel nos dijo lo sigulente: “All
estaré para explicar al piblico mis cuadros ¥
que palpen el adelanto obtenido en mi pintu-
ra debido al estudio que realicé con dinerc
de los contribuyentes,

Debemos declarar que nos impresiond lo
dicho por Cedeiio. En las alturas de morali-
dad en que vivimos en Panamd, se encuen-
tran con dificultad hombres que se expresen
con ese patrictismo de Cedefio, con ese reco-
nocimiento al esfuerzo del Pueblo Panametio,
de enviarlo a los Estados Unidos por interme-
gdio del Estado que es en sintesis la agencia
sjeculiva de la voluntad soberana. Vale por
mil frases alambicadas y retéricas sobre el
amor pairio, las dichas fan gencillamente por
este joven pinior.

Lo dicho, es justo, es honesto, es digno de
un gran pintor que siente el ambiente y lo in-
terpreia en el lienzo; de un pintor gque plas-
mard, sino lo ha hecho, nuesira realidad so-
cial...

?

Mire, uno se encuentra con que al publi-
co le agrada mucho la pintura académica.
Nos ensefia un retrato de su madre pintado al
Sleo, maravilloso por cierto, donde nos hace
observar la serledad de la linea y la comtii-
dad de colores que dan vida al cuadro. Lue-
go, nos hace observar un cuadro no termina-
do de su hijo v un amigo, posando con guan-
tes de boxeo. Nos dice "note Ud. que a sim-
ple vista, resalta el hecho debido a la expre-
sién de los nifios, que al amigo de mi hijo es
mds fuerte y se advierte que no le aguantaria
un pufielazo”. In efecto eso se nola. Nos ex-
plica la impresién que causa el primero de
los dos cuadros en donde uno nota la inmo-
vilidad v en el sequndo movimiento. "“be cap-
ta la impresién psicoldégica del sujeto”, inte-
rrumpe Ulloa..

“LA PINTURA EVOLUCIONA, si Ud. vie-
ra los cuadros que iraigo, que cambios!
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El pintor no puede ser estdtico, necesita
cambicr, modificarse; le indicamos que pudie-

ra utilizarse la frase de Bergson de llamar ese

esfuerzo el "élamen vital”, Nos sefiala para
demostirarme grdficamente su pensamiento, a
un amige que nos acompafia en la enirevis-
ta, que en asos momentos esid sentado en uno
de esos sillenes modernos que son tan ¢émo-
dos, de los que uno jamds quisiera levaniar-
ge y nos dice: "si yo lo pintara tendria que
dar la sensccién a quién viera el cuadro va
terminado gue su brazo estd recostado sobre
el brazo del sillén v de que sus 150 libras es-
tan descansande sobre el muslo de la pier-
na izquierda'.

"Hay que crear la sensacién de vida, que
quién pinte una mano dé la sensacién que
debajo de esa piel, de esa mano hay hue-

'

S08 .

—Digame como fué recibido el Rechazo del
Convenio Filés-Hines?

Qué bien fué recibido el rechazo del Con-
venio Filos-Hines, traigo en mi maleta recor-
tes de la prensa de los Estados Unidos, que
ha 8 columnas docia que la Asamblea Na-

cional de Panamd, por 51 a 0, habia rechaze-
do el pacto.

1

Los Estados Unidos supieron que existio-
mos.

Muchas veces se nos preguntaba a mi y
a mis compafieros, si nuesira condicidn de
Estado, era igual a la de Puerto Rico. Que
indignacién sentiamos!

Mire, Ud., me preguniaron un dia si usa-
ba yo pampanillas cuando estaba en Pana-
md, por ironia le contesté que si.

OocO——

Casi ya al despedirnos por intervencién
de Ullea, hablamos sobre la discriminacién
racial en los Estados Unidos de Norte Améri-
ca, Ulloa se produjo en contra de log pang-
mefics que alld en los ""United States” se de-
claraban descendientes de indios por temor
que los confundieran con negros.

Anécdotas sobre esos incidentes, burlas,
chanzas vy por unanimidad condena a la dis-
criminacién racial por parte de los presentes
cerrd la corta entrevista que hicimos o joven
pintor, promesa nacional, Juan Monuel Cede-
fio.

LOTERIA e



/!
v

ﬂ;ﬁ/ TRIBUS INDIGENAS DE PAN
/
el

(Los Kumas y los Chocoes)

A

Por la Oficine del Censo de 1940,

LOS KUNAS:—En el exiremc Criental del
Istmo viven los Kunas v los Chocoes,
rias ocupan la regidn conocida con el nombre
de Comarca de San Blas, al Este de la Provin-
cia de Celdn, v comprendida entre la Peninsu-
la de San Blas, el Cabe Tiburdn en la frontsra
con Colombia v la Provineic de Panamé.  Ade-
mds, el grupo de islas e islotes conocidos con
el nombre de Archipiélage de las Mulalas o
de San Blas.

Fue ésia raza luerte que en la época pre-
colombina vivic en Tierra Firme, pero que
con la llegada del hombre blanco ze debilitd
con la mezcly v buscd refugid en las islas.
Actualmente, aungue sujetos o la dominacién
del Gobierno Noacional, forman una comuni-
dad independienie que chbedecen a sus jeles
llamados Sdguilas depositarios de las iradi-
clones v cantos sagrados.

Los indics Kunas tenen esias modalida-
des aniropoldgicas: estaturae baja, cabeza
grande, cabello lacio v fuerte, frente algo es-
trecha v aplastada, ojos ligeramente oblicuos,
pémulos salientes, nariz o enteramente agui-
lefia o achatada v ancha, barbilla punticgu-
da v lampifia, color cobrizo, pecho ancho, muy
desarrollado, pies cortos en proporcién con el
{ronce, lo que les da apariencia de {ornidos.
Afiddase a estos rasgos fisondmicos la tipico
indumentaria v tendremos una impresién pro-
funda de americanismo asidtico.

Entre estos indios, los clbinos son frecusn-
Se llama ast a los individuos cuya piel
carece tota] o parcialmenle de pigmento; scn
de pele rubie, ojos de pupila azul v pdrpades
rojos debido guizc’zs d su poco poder para re-
sighr la luz del sol.  Algunos personcs hion
creide al verles que se trata de una raza espe-
clal de indiog blancos. Eslo no es asi, pues
los albines tlenen padres morenos v existen en
todas las tribug.  Son de contextura déhil, poco
capacitados para el trabaje vy Hmidos. Anti-
guamente les naturales les chogabon al na-
cer, perque leg juzgoban depravacion de la ra-
zc, hijos de exiranjeros o del diablo., Como se
les niega el derecho al matrimonio estdn con-
dencdos a vivir en soledad v relegados al ol-
vido,
Lo indumentaria de log kunas es sencilla.
El tipe masculino no usa calzado sino en el
monte; viste uno comisa o blusa cortg v susl-

fes.
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ta, pantalones algo cortes: cubren la cabeza
ron sombrero preferentemente negro, v los mas
cilrasados, lo adoman con algunas plumas vy
se horadoan las orejas para prender de ellas
grandes aretos de metal brillonte,  El vestido
fernenine s mucho mds interesante. Se com-
pone esencialmente de dos piezas: una infe-
ricr que hace de {alda v que anuddndola a la
cintura aleanza hasta el tobillo; otra supsrior
que cubre enteramenie pecho vy espalda, de
mangas cortas v ajustadas, bordadas en tedas
sus partes por ellas mismas a su gusio v capri-
cho. Del cuelle cuelgan innumerables collares
de abalorios de diversos cclores, monedas an-
Houas de plalg, amulstios, etc. Sobre la cabe-
vor llevan una manhlla. Los brazos v plernas
addrnanlos con caprichogas ligaduras de co-
denas de abalorios que los aprietan y envuel-
ven con {ijera. Uscen perfumes vy el maguilla-
ie se reduce « una pintura rojlsima de origen
vegetal con la que enrojecen tedo el rostro sin
ariificic algune. Resalta sobremanera la linea
roja trazada desde la frente v que sigue todo
el perfil de la neniz, cosa de la cual no puede
prescindir "la gente eleganie”.  El 1dbulo nasal
ge encuenira horadade para dar lugor a un
gran anillo de oro que pende noche vy dia, co-
mo un signe extrafic de distincidn.  Habitan
viviendas de un scle piso, bohios cuadrangu-
lares con lechos de cafia trenzada, sostenidos
por gruesog maderos cenirales y paredes de
cafia brava, mangle o abeto.

Aseqirase que su vida lamilior es mds
bien oustera. Familios relacionadas  viven
agrupadas en una misma casa. Entre ellos se
Lan encontrado casos de poligamic, pero por
1o general son esenciolmenie mondgomos ¥
fieles cumplidores de sus deberes matrimeonia-
les. Las mujeres gozan de un fuerc excepcio-
nal: las traton muy bisn, ne trabojon ni en Ja
cgricultura ni en la pesca, ni se dedican a tra-
bajos fuertes. Ellgs lavan sus ropas en el rio,
llevan agua potable o lag islas, confeccionan
con asiduidad sus modas, limpian con escru-
pulosidad la casa v cocinan para la familicn.
Hay muijeres que no conocen otra cosa de este
mundo gue su casa v su rio; celosas de ver v
de ser vistas, viven retiradas en sus chozas sin
preocuparge de nada,

Los hombres hacen todos los trabajos fuer-
{es ¥ son los proveedorss denire de su orden
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econdmico, demds decir primitive v rudi-
mentario. S levantan puntualmente al rayar
el alba, ol tofue triste de sus carcacoles y sur-
cando en fragiles cayucos el brazo de mar que
separa ¢ las islas de los rios del continente, &2
internan en sus plantios de coco, pldtano, malz,
cacao, yucd, ste., para retornar o sus hogares
a las primeras horas de la tarde.  El resto del
diar lo pascn descansande en sus hamacas,
fumando a todo viento o comporiendo sus pro-
pios vestidos. No se dedican mds que o la
cria de cerdos vy gallinas, ni permiien gque
otros se dediquen o ofras cesas. Fuera de los
dias de las chichas no tienen dias de descanso.

Tedes los dias se ven obligados a marchar
o sus faenas de] monte ¢ a pescar, porque tra-
bajan para el consume diaric; usan como mo-
neda el coco y viven pcbremente.

Tanto en la coaza come en ¢l combuate,
constituyen sus armas flechas envenenadas
con sustancica vegetal ¢ con la secrecion de la
plel de un sapo.

Tienen los kunas goblernc propio. Cada
isla tiene su sdguila o cacique particular, pera
actualmente toda la peblacién de San Blas
cbedece ademds a ires jeles supremos; dog
de ellos, rivales entre si: Nele Kantule, (11)
residents en la isla de Ustupu, el mdés influyen-
te v respetado, celebrado por sus conocimiern-
tos de la farmacopea indigena v por su sabidu-
ria tradicional, ¥ Yalibiquifia, con seds en Mu-
latupu, mdas cerrade a toda influencia exiran-
jera. Se hace avudar el Sdguila por un vica-
ric {abarkineti) v un sacerdote {absogueli) vy
por jeles menores, los Neles v los Kantules. En
general los asuntos de interés local, cada isla
los resuelve en ascmbleas generales de los
habitantes de la isla, precedidos por su jefe, v
los de interés general se resuelven en congre-
sos de sdguilas de toda la regidn.,

El Nele v el Kantule ofician en los congre-
sos v ademds en las cabeceras de los enfer-
mos. El primero, especie de mago o docter,
que puade ser hombre ¢ mujer, conoce bien la
historia kuna v puede hacer recuperar lo per-
dido y descubre las causas de las enfermeda-
des que los inatulidi, coleccionistas de plantas
medicinales, pueden curar después; el kantule
o camoturc es por su parte, el musico flautista
de las ceremonias comunales vy privadas., En-
ire el Nele v el Kantule, con las vyerbas hu-
meantes del inatulidi v con grancs de cacao
en un huego sagrado, indican la ceremonia que

_{11) Al momento en que estas lineas se escriben se recibio la
noticia de la muerte de Nele Kantule,
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ha de librar de la enfermedad al enfermo en-

yuelto en su hamaca. Se colocan en el cuar-
to bastones emblemdticos v amuletos fetichis-
tas; se chuma lg habitacion; perora el Nele en
lenguaje incomprensible v canta el Kantule
melodias tristes, uniformes y mondtonas, Asi
se espera chuyentar a los espiritus v salvar al
enfermo. Porque los kunas creen la existencia
de muchos demonios ( pdniganas) profusos en
su mundo.

Entre sus fiestas sociales la de la pubertad
de la mujer es de las mds celebradas: puede
durar varios dias segin la posicidn social y
econdmica de las progenitoras. La chiche de
maiz, vuca o pldiano es la base de la fissta,
en la cual se verifica la prueba de la virgini-
dad, gue si es positiva, es motivo de fiesia ge-
neral, bailes, bebidas, sghumeric de les hués-
pedes con el humo de grandes cigarros para
purificarles, v hasta bafio general de todos los
presentes en el mar o la voz del kantule “di se
pate”,

Los kunas celebran sus fiestas con dan-
pas, bailes vy orgias; estos boiles son también
ceremonias religiosas. Uno de sus principales
es el guayvacdn., Los hombkres v las mujeres
forman una ronda en derredor del misico o
camolura que tane una flauta especial llames
da camo; después de dar los golpes en el sue-
lo con los pies, v luego dos pasos adelante,
deshacen la cadend, las pareias se enlazon v
giran rapidamente ¢l ritmo de la musica,

"El elemento joven por lo general es par-
tidario del progresc; no asi el elemento vigjo
que es refractarie, v por consiguiente el res-
ponschble de todo cbstdcule a la labor oficial.
No obstante, 8l enconoe de los refractaries a la
civilizacidn es mayor v se ejerce con mayor
crueldad en conira de los indigenas civiliza-
dos que en contra de los poanamefios mismos,
pues aguéllos conceptian a éstos como traido-
res v muchos han enconirado una muerte cruel
en manes de sus paisanes”. (12)

"Es notoric el espiritu de congervacién ro-
cial en estog indigenas. Cuando una india tie-
ne un hijo con un extranjero blanco o guaca
como ellos lo llaman, los viejos se encargan
de que el nific desaparezeca. Generalments lo
entierran vivo. Los nifics nacidos en estas con-
diciones gque se salvan, lo deben a que su ori-
gen no sed bien conocido o que el extranjero
sea muy querido, cosa que en verdad rara vez
sucede. Enire ellos es un deshonor tener rela-
clones matrimonicles con un extranjero, espe-

(12) R. M. Valdés, “Geografia de Panamdé. Péags. 159-169.
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cialmente con los negros, (chichito) a quie-
nes estes indigenas tienen muy mala volun-
tad”, (13D

LOS CHOCOES: — En el Darién viven
los "CHOCOES", los moraderes de los valles
del Chucuncaque v otros rios; son de piel mo-
rena aceitunada, cabello lacio aungue ne ton
grueso como ofras fribus. Visten ligeramente,
los hombres un mandil breve que en su parte
delantera se junta en una especie de delantal,
v las mujeres un mandil que llega hasta las
redillas.  Ambos sexos se decoran la pisl del
rostro v del cuerpo con dibujos hechos con co-
lores vegetales, la cbundancia de los cuales
refleja el rango social del individuo, asl como
también, hasta clerto punto, el sexe, pues las
mujeres, que son decoradoras de los cuerpos
tie sus sefiores, usan ellas mismas menos di-
Lujos que los hombres.

En general viven estos indios pobremente
de la caza v de la pesca v lag mujsres ade-
mds cultivan peguefias huertas que rodean sus
viviendas; éstas no sdélo guisan la comida y
cultivan la tierra sino que lavan la ropa v te-
jen hameacas de algoddn en colores blanco, ne-
gro, Tojo Y marrén, gue usdn como Comds v
venden a los extrafios. El matum, mezcla de
platanc maduro machacade v cocido con pol-
vo de cacac es su plato favorite; la chucula es
su chocolate native; v el watirri, mezcla de zu-
mo de cafia cocide con platono madure v maiz
es su bebida predilecta, lo mismo que la bien
conocida chicha de mafz. Hay gue agregar
también el masatc, mezcla de platano, maiz y
miel, con los cuales cbsequicn o sug visitan-
tes.

Los Chocoes son mondganos, v mantienen
una separccidn esiricta de los sexos, como lo
demuestra el hecho de que los jovenes viven
segregados en viviendas propias vendo o las
de sus madres v hermanas a lag horas de la
comida, mds no sin ser antes llamados por
éstas por un silbate, el matum copta o imal
capia, En general son muy limpios, viéndose-
les tomar bafios en los rios varias veces al dia.
En lenguc verndcula se les concce més por &l
nombre de cholos, v son "némades”, pasan de
un rio o otro, de Colombia a Panamé v de Pa-
namd a Colombica, se bautizan, se casan, son
ddciles, mansos y humildes, ge muestran inte-

(12) Thid, pag, 78.

ligentes, pero son hostiles a educacidn e
instruccion v los padres se niegdn o entregar
a sus hijos poara ser educados. ¥Cemo sl co-
ral se sncuentra en su concha, (8ic) viven los
Chocoes en sus ranchos de gudgara v no salen
sino a1 vender bananes o a veransar de playa
en playa, alimentdndose de pldtancs v de can-
grejog atrapados en la orille del rio”. {14)

Los Chocoes son conservadoeres en sus ri-
fog v usos, v democrdticos en la solucidn de
sus problemas graves que resuelven en asam-
bleas plenarics, presididas por el Lele o Nele,
su jefe principal; un sequndo o sustituto v un
secretario. Dicese que conocen v emplean
amplicmenie 2l refrdm, el ydriaba, En sus fiss-
tas v ceremonicg tocon log tafiedores ol camo,
una combinacién primitiva de slete cafias uni-
das por hilos; v cantan el tiquetel, melodia can-
zada v mondtona,

No estdn los aniropdlogos muy de acuerdo
en cuanto al origen de les Chocoes. Lehman
asegurda que el territerio ocupado por log Cho-
coes lo era antiguamernte de los Chibchas, a
quienes les primeros, procedentes del Caribe,
desplazaron con la fuerza de sus Hlechas vene-
nosas vy de sus costumbres antropdfagas. Lin-
ne, en camblo, los considera parientes de los
Chocoes de Colombia, descendientss a su vez
de los antiguos Chibchas, v estdn divididos
afirma Linne, en los grupes "Fmpera” v “No-
mena'’, poklando los valles de los 1ics que
bajan al Pacifico.

Viven lambién en el Darién los kunas del
Pacifico, que son una rama de los kunas de
San Blas. Estos pocos kunas de la vertiente
del Pacifico tienen una lengua especial y cos-
tumbres distintas de los Chocoes. Habitan es-
pecialmente en las cabeceras del Chucunaque,
son poganos v obedecen al caciqus de Mula-
tupuy, en la costa del Atldntico. Los gque ani-
man las orillas del Capetl, de Pucro v Paya
son cristicnos, se acercan al sacerdote v como
log Chocoes, se bautizan vy se casan. Por su
roce con los colombianes vy panamerios elvili-
zados gozan de aparente adelanto, pero a pe-
sar de esto, no abandonan sus costumbres su-
persticiosas, (15)

(14) Memoria del Vicaricto Apostdlico del Dartén, Panamd,
1939, DPda. 76, Léase también, A. Rubie, Indios y Culluraas In-
digenas PoanameBas. Ponamd, 1940,

(15) Memoria del Vicariato Apostdlico del Darién, Panamd,
1939, Pag. 76.
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La guerra actual es una guerra de miquinas y fibricas. Las fibficas necesitan
bombillas eléctricas para poder trabajar sin interrupcién por espacio de 24 horas

por dfa. Como consecuencia, existen restricciones en los suministros de
Bombillas G.E. Mazda. ‘ :

Siempre es un buen proceder el comprar lo mejor, pero especialmente cuando
los suministros son limitados; por consiguiente, les aconsejamos que adquieran
un suministro de reserva de Bombillas G.E. Mazda sin demora, cuando estén
disponibles, con el objeto de evitarse desengafios probables m4is adelante.

Podemos asegurarles que por nuestra parte estamos haciendo todo lo posible
para satisfacer la demanda de nuestros clientes y distribuimos los suministros
disponibles con una imparcialidad escrupulosa. ‘

COMPAIA PANAMENA DE FUERZA Y LUZ

SIEMPRE A SUS ORDENES
PANAMA -~ _OOLON
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CAJA DE SEGURO socl__A_L_

- SUBSIDIOS DE MATERNIDAD:

Segun lo dispuesto en la nueva Ley, la Ca]a de Seguro Soc1al conce-
dera a las aseguradas'en estado de gravidez, ademas de todos los be-
neficios por enfermedad y materhidad, un subsidio en dinero.

EN QUE*COK‘SISTE EL SUBSIDIO DE MATERNIDAD:

El subsidio de maternidad consiste en un auxilio en dinero que la Caja
pagara a la interesada, equivalente aproximadamente a UNA VEZ Y-
MEDIA del promedlo de sueldo ganado por la asegurada durante los
SEIS meses anteriores a la fecha de la sohcltud del auxilio.—Ej.: si la
asegurada ha devengado durante los seis meses anteriores un promedlo
de sueldo de B/.80.00 recllnm un totnl aproxlmndo de B/.120.00.

PARA OBTENER EL SUBSIDIO DE MATERNIDAD:

La asegurada debera presentar un certificado médico al completar el
SEPTIMO mes de embarazo. Si es maestra débera comprobar ade-
mas la fecha de su separacién del empleo para mantenerle su derecho *
a los beneflcxos

: . ® _
COMO SE PAGA EL SUBSIDIO DE MATERNIDAD:

El subsidio de maternidad se paga en dos partndas, la mitad seis semanas
antes de la posible fecha del parto, o'sea alrededor del séptimo mes, y
la otra mitad una vez producido el alumbramiento.

e
CUANDO EL ALUMBRAMIENTO SE PRODUCE
AL SEPTIMO MES:

La Caja de Seguro Social entregara inmediatamente a la interesada
el total del auxilio a que tenga derecho una vez comprobado el caso
por el médico que la hubiere asistido.




A LOS BILLETEROS

Se les recomienda:

Devolver a las oficinas de la Loteria los billetes no vendidos,
todos los domingos antes de las 10 a. m.;

Cancelar sus cuentas con la debida oportunidad y retirar los
billetes para la venta, a mds tardar a las 12:30 p. m. del
martes de caaa semand;

Usar trato amable v cortés con nuestros tavorecedores y
el publico en general;

Llevar consigo el carnet de identificacidén expedido por la Lote-
ria, para exhibirlo a la Policla v a los particulares que asi
lo exigieren en casoc necesario.

Les estd prohibido:

Negociar o empefiar los billetes que se les enireguen para la
venta;

Vender los billetes a mayor precio que el sefialado en los
mismos;

Vender tiquetes de “chance”, rifas v oiros juegos similares que

se llevan a cabo clandestinamente, en perjuicio de los
‘intereses de la Loteria;

Vender numeros “‘casados”, aprovechando que un cliente
solicita un nimero determinado para vendérselo a con-
dicién de que le compre otro;

Valerse de menores de 18 afios para retirar log billetes en la
oficina de distribucién vy utilizarlos como auxilicres en la
venta;

Les estd prohibido estrictamente cambiar billetes premiados a
los clientes, para evitarles conflictos enojosos.

'LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

Abril de 1945

Norta:—Fl decdlogo anterior ha sido extractado de las disposiciones legales
v reglamentarias vigentes.
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NUMEROS FAVORECIDOS POR LA SUERTE :.
4 - . 3
i DE ENERO A DICIEMBR: DE 1947 '
4 y
4% :
E
. ¢
% FECHA: SORTEQ PRIMERO SEGUNDO TERCERC
4 2
ENERQ 5 — 1450 6417 4007 9162
“ 12 — 1451 1894 1438 1817 b
! " 19 — 1452 3805 6995 2975 b
" 26 _— 1453 0298 2012 3518 ;
P4 FEBRERO 2 —_— 1454 2883 6067 7636
g " 9 _— 1455 2306 6126 - 8978 !
o 16 e 1456 4160 2407 2917 b
i " 23 —— 1457 2647 0ag0 4701 ‘
4
G MARZO Z ——— - 1438 ‘ 8590 6507 8192 2
" 9 — — 1459 3808 3745 9363 ;
. - 16 —_— 1460 5980 7833 8105 :
b4 oo 23 —_— 1461 6479 4101 0578
4 v 30 — 1462 6338 5488 6742
y
ABRIL 6 —_— 1463 6118 0054 8675 3
" J 5 S S— 1464 4369 8024 5278 :
: » 20 _— 1485 4286 olol 2980 b
v 27 _— 1468 0493 6114 5264 $
r
: “MAYC 4 _— 1467 (Extr.) 7455 7949 - 2048 .
. 1] —— 1468 1483 2266 8076 i
2 v 18 — 1469 6504 3173 5107 ; .
‘ 25 —_ 1470 6975 1221 9101
2 .
3 TUNIO 1 S 1471 7439 3853 0907
" 8 —_— 1472 8430 9061 4814
" 15 — 1473 0395 1862 2552
" 22 —_— 1474 $494 9375 6478 3
: " 29 — 1475 2412 1769 7392 %
y -
TULIO 6 _ 1476 6192 4046 2024
oo 13 —m 1477 3112 9893 9995 4
2 " 20 —— 1478 6738 0385 1616
: . 27 DRSS 1479 ‘ 0529 1040 2781 43
) ¥
y AGOSTO 3 ——— 1480 8790 9974 4695 $
3 - 10 ——— 1481 4224 1802 5776 :
4 " 17 R 1482 4603 5891 8807 ¢
" 24 — 1483 9309 2843 9292
" 31 _ 1484 3140 9930 6821 4
¢ SEPTIEMBRE 7 — 1485 (Exir.) 4915 6923 - 9195 ?
" 14 _— 1486 3238 9001 5562
“ 21 ——— 1487 3773 9032 5877
$ " 28 N 1488 : 8788 7864 03728 ;
4y
4 QCTUBRE 5 S — 1489 3820 5874 6606 %
4 - 12 e — 1440 0237 8072 7401 &
H " 1% R 1431 9741 3664 0915 ¢
: " 26 _— 1432 9757 6990 7693
2 NOVIEMBRE 2 e 1493 1169 5963 8724
" g —— 1494 8219 4790 0692
" 16 e 1495 3146 3694 5468
' " 23 —— 1496 9364 6371 8730
: " 30 e 1497 9387 5476 3087 4
4 4
2 DICIEMBRE 7 S 1498 ¢ 9307 4443 7339 j
" 14 ——— 1489 - 1114 9662 8104
24 " 21 _ 1500 CExtr.) 1433 4158 2082 g
Z " 28 ———— 1501 9141 6143 7014 3
4
]
e

}-Nw-.
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DON VICIOR DE LA GUARDIA Y AYALA

Par juan Antonio Susto.

En la ciudad de Penonomdé nacid ¢l din
11 de Marzo de 1772 dan Vietor de la Guars
dian ¥ Ayala, del legitimo matrimonio de dun
Thomas Mstheban de la Guardia y Ayala
¥ de dona Marvia Iszizl Jadén, personas de
reconocida nobleza y ieaidas come hovra-
dus en el KHeino de §ierva Firme.

Desde pequefio se distinwwid don Vie-
tor por su clars taiento. Obluve en lem-
prana edad ¢! cargo do Administirador de
Coirens de su pueblo natal, que sirvid con
Lﬂll‘wdgldbi'{)h por varios snos, y mas tarde,
ejercin el empleo de Alealde Ovdinario dc
Ia ciudad de Wata.

1 22 de Mayo de
sucedin a sa pa-
dre en el delicado

1796, a los 24 aiins,

mentd g un grado superior la agricultu-
»

K1 25 do septiembre de 1818 por me-
dio de Beal Deereto se le concedicron los
honores 2 Intendente de Provineia. Afios
mig larde fue trasladado a Guatemala en
donde [ue (Hdor houworarie. Hailandose en
Nicaragua fue declara la independencia de
Guatemala y el Iimperador de México, Itur-
bide P2 confivi) el f.,oi)ierno politico de Lcém
¥ de Granada, ciudades rivales, que V.Il\le-
ron a darle paso a Managua, (:ﬂpltdl surgi-
da en Ia menie del penonsmefio. En dicho
emples durd un afio, pues tuvo que aban-
donarlo con motive de la revolucion do 1823,

resolviendo fijar
su residenciz en

puests de ’!;‘me' i~
te Guarda Mayor
ed Ia cindad de
Nata de los Ca-
halleray, en cuyo
destino,  por sy
actividad ¥y celo
infatigabics eon-

Lz. fotegrafia de don Victor de la
Guardia v Ayala que aparece en la
portada de esta revista fue remitida
per el ilusire historiador costarricense
don Ricarde Fernandez Guardia, dig-

el Guanacaste,
Costa Riea.

Ll Congreso de
éste Oitimo pais
lo cligio su Viee-
Presidente y le
nombré  Coronel
del Ratallon Pro-

slgutéextpar |, descendiente y bidgrafo del poli- vineial, en 1824
lag  introduccio- t ~ dofia Rosite; C hasta su muerte
nes  elandesiinns ico penonomenc, a doita Rosite: Cata- ocurrida en 1827.

gue se haeian por
la boca dei Rie
Cacle, desempe-
fiandolo sin remu-
neracion alguns,

PPor Real Decpa-

lima Quirés de Martin, también hija
meritoria del Zarati, quien ha tenido
la. gentileza de ofrecerla a “LOTE-

Ion Victor de
la Guardia y A-
yala fue hermano

to de 9 de Oetu-

bre de 1862 el

ey de Fspatia, lo nombré Alealde M
de la ciudad de Natd y de Ia Villa de Los
Hanios, en reemplazo de su padre, que se
hahia urdenadn de sacerdote,

“Desde oute din —dice su Hoja dz Me-
vitos y Hervicior— se dadicd com infatiga-
ble tarea al llens de sus muchas obliva-
cisies, Reconstruyd las casas del (Cabildo
de dicha ciudad ¥ villa gue estaban arvui-
11‘1d.1~;; veld aceren de la mejor educncion
de la juveniud; aunwnisb sin f."l‘(lV.,lm(:n par-
tl{,uldl‘ el ramo de pmpms; renni¢ a pobla-
cion y sociedad los vecinos dispersos cn Ins
campos, estlmuldndolm a guz fabricasen sus
casas sepun la posibilidad de cada uno; fo-

99 t]e don Eduardo
RiA. de la Guardia ¥
Ayala, Adminis-

trador de Correos

de Penonomé;

ayor  primo de den Juzn de Dios de Ayala,

panameiin, Gobernador de Costa Rica en
181.), abuzlo éste Gltimo del (reneral costa-
rricense don Tomas Guardia, fundador del
apeliido en aguella lierra; sus tios abuelos
¢l doctor Antonino de Avala, meritorio sa-
cerdote y el dector Manuel Joseph de Aya-
I, destacado jurista indianp y sus tios por
linga materna, den Jesé Jaén, Teniente de
Ill‘atl( i de P'enonomdé vy don Cayetano Jaén,
quien hizo obr us de mérite en su pucblo na-
tivo, "ensnomaé,

(Archivo General de Indias. 109-1-20 y
215 136-8-7; 144-7-2).
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